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Kadencja parlamentu wybranego
w r. 1945 zbliza sie ku konicowi. Za-
zwyczaj parlament jest wybierany
na 5 lat, totez kadencja tego parla-
mentu wygasa prawnie 31 lipca'1950
roljat. Oczywiscie moze to nastgpic¢
o wiele wczesniej; rzad moze roz-
wigza¢ parlament na wniosek przed-
tozony krélowi przez  premiera,;
rzadko sie zdarza, by kadencja par-
lamentu trwata przez petne piec¢ lal.
Celem usuniecia niepewnosci pre-
mier ogtosit, iz postanowit nie prze-
prowadza¢ w tym roku wyboréw
powszechnych, lecz odtozy¢ je na
pare mesiecy pozniej; decyzja ta
wpltywa na cafg polityke.

Fare tygodni temu wydawato sie.
ze wybory' odbeda sie w tym roku.
Po ogtoszeniu dewaluacji dnia 18
wrzes$nia przerwano ferie parlamen-
tarne i zwotano nadzwyczajne ze<
branie parlamentu celem przedy-
skutowania nastepstw, jakie wynik-
ng z tej nagtej zmiany w sytuacji
finansowej i gospodarczej. Nastep-
nie Winston Churchill zazadat od
rzadu natychmiastowego przepro-
. wadzenia wyboréw. Niektérzy mini-
strowie uwazali, ze rzad powinien
'przyja¢ wyzwanie, jednakze pre-
mier i wiekszos¢ jego kolegéw byta
1| przeciwnego. zdania. Twierdzili oni,
ze pograzenie kraju w zamet wybo-
row w chwili, kiedy nalezy dotozy¢
wszelkich staran w przemysle, by'
zwiekszy¢ produkcje j eksport, by-
toby wbrew interesom publicznym.

Mimo ciggle rosnhacej opozycji
. krytykujacej postawe gabinetu de-
cyzja rzadu odtozenia wyboréw jest
miarg jego sity. Zaden rzad, ktory
by nie byt pewny silnego poparcia,
nie mogtby oprze¢ sie wysuwanym
W ostatnich tygodniach  Zzadaniom
natychmiastowego przeprowadzenia
wyboréw. Obecny "rzad jest popie-
rany w Izbie Gmin wiekszoscig 150
0s6b w stosunku do wszystkich po-
zostalych ugrupowan wzietych ra-
zem. W ciggu calego okresu swej
wiadzy nie stracit on w wyborach
Uzupetniajacych ani jednego miej-
sca z tych, ktére zdobyt w wyborach
powszechnych? co nalezy zaliczy¢ do
wypadkéw wyjatkowych.

Powzigwszy  postanowienie  nie
przeprowadzania wyboréw w jesie-
ni, premier przediozyt Izbie Gmin
mdnia 24 pazdziernika dodatkowe
projekty = gospodarcze  wysuniete
przez gabinet celem podtrzymania
gospodarki narodowej. Te nowe pro-
jekty spotkaly sie w Izbie Gmin z
surowag krytyka opozycji i libera-
tow, ktérzy uwazaja,, iz nie odpo-
wiadajg one potrzebom chwili j ze
nie zdotajg zacheci¢ ani fabrykan-
téw, ani robotnikéw do zwiekszenia
produkcji i wzmozenia eksportu do
krajow dolarowych. W odpowiedz!
na te zarzuty rzad oznajmit ze pra-
gnie utrzymac¢ pelne  zatrudmenic
przy utrzymaniu takiej sytuacji bu-
dzetowej. jaka byta na poczatku
loku fiskalnego' i ze nie ma zamiaru
wywotywacé gwattownej deflacji. To
zdaniem rzadu wywotatoby maso-
we bezrobocie i nedze podobnie jak
mw okresie miedzywojennym.

Parlament podjat na nowo nor-
malny tok obrad Précz obecnej se-
sji przewiduje sie jeszcze  jedng
krotka sesje i parlament zakonczy
swoéj plan prac nakreslony  przez
rzad' laburzystéw Bank Ang'elsk.1
zostat unarodowiony, upanstwowio-
no takie gatezie przemystu jak gor
niclwo. transport, przemyst elektry-
czny i gazowy W mys$l planéw po-
pieranych w czasie wojny przez rzad
koalicyjny  zreorganizowano j roz-
szerzono system $wiadczen spotecz-
nych, umozliwiajgc wszystkim ko-
rzystanie z ubezpieczen i opieki

zdrowotnej. Pozostaje do zatwier-
dzenia jedynie projekt ustawy o
Parlamencie i projekt unarodowie-

nia przemystu zelaza i stali.

Krakoéw, 19 listopada 1949

PROPOZYCJA ZAMROZENIA PLAC

Kongres, zwigzkéw zawodowych po
gruntownych naradach na temat sy-

tuacji gospodarczej w W. Brytami
i skutkbw dewaluacji doradza
wszystkim  zwigzkom  zawodowym

zaniecha¢ w obecnej chwili zadan o
wyzsze place.

Tymczasem generalna rada kon-
gresu zwigzkéw zawodowych przygo-
towuje wyczerpujacy memoriat ilu-
strujacy jej poglad na caloksztait
sytuacji:

Poniewaz koszty utrzymania wzro-
sty nieznacznie i mogg dalej wzra-
sta¢ z powodu dewaluacji, jest to
niezwykle wazne zagadnienie dla ru-
chu robotniczego.

Pertraktacje w sprawie ptac, kto-
re dotyczylyby niemal potowy czion-
kéw zwigzkéw zawodowych, miaty
nastapic.

Decyzja kongresu zwigzkéw zawo-
dowych zostata ogtoszona po posie-
dzeniu czterech gtéwnych cztonkéw
rzadu: ministra skarbu sir Staffor-
da Crippsa, m'nistra spraw zagrani-

cznych Bevina, ministra zdrowia A-
neurln Bevana, ministra pracy Geor-
ge Isaacs Deklaracja brzmi jak na-
stepuje:

~-Ministrowie i specjalng komisja
gospodarcza generalnej rady T. V. C
(kongresu  zwigzkéw  zawodowych)
przeprowadzili narady nad szere-
giem kwestii wynikajacych z obec-
nej krytycznej sytuacji gospodar-
czej. Dyskusje dotyczyly przede
wszystkim akcji, jaka nalezalo pod-
ja¢, by zapewni¢ skuteczno$é¢ wysit-
kom zmierzajacym do unikniecia
niebezpieczenstw inflacji, utrzyma-
nia standardu zycia i petnego zatru-
dnienia.

Problemy, ktére wylonity sie w
trakcie obrad T -V.\C. nad polityka
plac zwigzkéw zawodowych, byly do-
ktadnie rozpatrzone w rozmowach z
ministrami.

Specjalna komisja gospodarcza u-
wazala to za wskazane, ze.wzgledu
na swe wiasne prébne propozycje o-
raz na to. zeby opierajgc sie na tych

Swieto polegtych

dyskusjach z ministrami nalega¢ na
wszystkie zwigzki zainteresowane o-
becnymj zgdaniami w sprawie pfac,
aby odroczyty pertraktacje, dopoki
generalna rada nie oglosi pelnego
sprawozdania na temat '‘catoksztattu
sytuacji*.

Jest to znamienna odpowiedZ na
apel rzadu ogtoszony w czasie dewa-
luacji. Sc Stdfford Crip-ps po swym
powrocie z Waszyngtonu, gdzie od-
byly sie rozmowy na temat sytua-
cji gospodarczej, podkreslit, ze poli-
tyka dewaluacji nie da rezultatéw
bez ograniczenia indywidualnych
dochodow.

..Bylo rzecza niezmiernej wagi —
os$wiadczyt minister w Izbie Gmin
27 wrzesnia — aby nie uczyniono
nic. literalnie nic. celem zwiekszenia
dochodéw indywidualnych, pocho-
dzacych czy t6 z zyskéw, pensj.i czy
ptac, przynajmniej dopodki nie osig-
gnie sie jakiej takiej réwnowagi w
handlu dolarowo-gzterlingowym.
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SIR PERCY HARRIS

SIR GEOFFREY DE HAVILLAND
MOST NA RZECE FORTH

BRYTYJSKA ,LUKA DOLARO-
WA" | DEWALUACJA FUNTA

WIOSENNE MODELE
SPORT A TELEWIZJA

WYSCIGI KONNE ,CESARE-
WITCH"
KON TROJANSKI" — (powie$c)

PRZYSZ0SC INDII ZACH,

Gubernatorzy brytyjskich kolonii
w Indiach Zachodnich odbyli w ze-
sztym tygodniu konferencje w Barna-
dos. Obecni byli przedstawiciele Hon-
durasu Brytyjskiego, Jamajki, Lee-
ward i Windward Islands, Trinidad
i Brytyjskiej Gujany.

Gtoéwna pozycjg porzadku dzienne-
go jest sprawa federacji. Skutki no-
wego parytetu funta, mozliwo$¢ unii
celnej wysp, zageszczenie ludnosci
wywotywane zwykle przez imigracje
i ogdlne zagadnienia handlowe byly
réwniez tematem dyskusiji.

Rozpatrzono réwniez sprawozdanie
statej zachodnio-indyjskiej komisji
dla S$cislejszego zjednoczenia na te-
mat federacji Brytyjskich Wysp Ka-
raibskich Istnieja n'eof cialne orga-
nizacje miedzywyspowe, kolonie lie
maja jednak tacznosci o charakterze
konstytucyjnym, a ich poszczegdlne
iSju.sty.tucje réznig A, mieiizy soba,
przy czym Jamajka przoduje pod
wzgledem reprezentacyjnego systemu
rzadzenia.

REKORDOWE
POWODZENIE BALEII

Tancerze brytyjscy zdobyli w No-
wym Jorku rekordowe, niespotykane
dotad powodzenie Przedstawiciele
Metropolitan Opera House, gdzie ba-
let Sadlers Wells zakonczyt wihasnie
swe m esieczne wystepy, twierdzi, ze
nigdy me ogladano tam takiego
entuzjazmu Wplywy' do kas bileto-
wych przekroczyty 300 000 dolaréw
cyfra ta stanowi rekord Metropolitan
Opera, jesli chodzi o sezon teatralny
tej. dlugosci. W przedsprzedazy wy-
kupiono trzykrotnie wiecej biletéw
niz na jakikolwiek przedtem balet
czy opere.

Zesp6t Sadlers Wells da tez wy-
stepy w innych  miejscowosciach
Stanéw Zjednoczonych. Catle' tygo-
dnie naprzdéd wyprzedano wszystkie
miejsca siedzace i stojace

RUCHOME STEMPLE
W KOPALNIACH

Ruchome stemple, ktére automa-
tycznie posuwajg sie za Sciang we-
glowa, w miare jak postepuje wy-
dobycie,. zostaly wprowadzone przez
pewna firme z Cheltenham. produ-
kujaca sprzet techniczny. Przyrzad
ten jest zbudowany na zasadzie hy-
draulicznej i umozliwi podobno
pierwsza prébe ciggtego wydobywa-
nia. Oczekuje sie wzrostu eksploa-
tacji. wegla bez zwiekszenia liczby,
robotnikbw pod ziemia.

uwaga

GROBOWIEC
TUTANKHAMENA

W przysztym numerze uka-
ze sie artykut na temat odkry-
cia grobowca Tutankhamena,
napisany na podstawie zapi-
skow cztonkow ekspedycji ar-
cheologicznej.
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GLOS ANGLII

POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

JAK ZABRAKNIE NAM
ODWAGI

SUNDAY CHRONICLE pisze:
..Dzisiaj jest1 dzien poleglych —
dzien, w ktérym nasze stulecie za-
trzymuje sie mys$la na kwiecie swej
miodziezy dwukrotnie  skoszonym
w okrutnym zniwie wojny. Nie-
wiele jest rodzin na wyspach bry-
tyjskich, ktére nie bylyby osobiscie
dotkniete wspomnieniem tego dnia.
W wielu sposréd nich miodzi ludzie,
ktorzy optakiwali swych ojcow po
pierwszej wojnie Swiatowej, poszli
ich dladem w nastepnej, owiani tym
samym niezachwianym duchem po-
Swiecenia.

W ciggu 30 lat ubiegtych od pierw-
szej pielgrzymki do Grobu Niezna-
nego Zotnierza w Whitehall w dniu
11 listopada 1919 roku ludnos$¢ bry-
tyjska gromadzita sie tu w réznych
nastrojach. Toczono kiedy$ gorace
dysputy, czy $mier¢ tych, ktérzy po-
legli w latach 1914—1918 nie byla
daremna. Kiedy jednak przyszio po-
nowne wezwanie w 1939 r., ci sami
ludzie, ktérzy zadawali to cyniczne
pytanie, szli ttumnie w szeregi ar-
mii*.

Na zakonczenie pismo stwierdza:
,»Straci¢ odwage dzisiaj, w obliczu
naszych narodowych trudnosci,
twierdzi¢ cynicznie, ze zwyciestwo
nad hitleryzmem jest bez znacze-
nia — oznaczatoby to, ze nie dotrzy-
maliSmy wiary naszym polegtym.
Dzien dzisiejszy, w ktérym zatrzy-
mujemy sie mys$la nad ogdélng sytua-
cja, jest nie tylko dniem wspomnien
o naszych zmartych, lecz takze daje
nam site do przystgpienia do budo-
wy takiego Swiata, za jaki oni zgi-
neli.

CENA ZYCIA

LEVENING NEwWs* pisze: ,lLata
mijaja obojetnie i nie zwracajg mio-
dych ludzi, ktérzy odeszli. Rdzawe,
martwe liscie spadaja z kotysanych
wiatrem drzew. Liczne ordery ozda-
biaja bohaterska piers, melonik lub
brazowy kapelusz pilSniowy prze-
chyla sie zawadiacko na bakier na
wzor czapki wojskowej. Byly bom-
bardier znalazt sie obok bylego ma-
jora i obaj stojg z odkrytymi gto-
wami w ostrym powietrzu listopa-
dowym. Co majg oni uczci¢ w ciszy
i przy dzwiekach hymnu, a nastep-
Ni przy nagtym huku trgb? Cate to
olbrzymie nagromadzenie osobistego
i narodowego smutku i radosci oraz
walki i wytrwatosci znajduje coro-
cznie wyraz w tym dziwnie przej-
mujacym dniu wspomnien*.

Dziennik stwierdza, iz ,ubiegte
pot wieku byto dla nas wyjgtkowo
ciezkie. Zylismy i walczyliSmy. Wi-
dzieliSmy, jak najdzielniejsi i naj-
drozsi spos$réd naszych
czy braci ging od bomb, ognia i
gtodu. OdniesliSmy pewne zwycie-
stwo, byto ono jednak mimo wszyst-
ko niekompletne. Trzeba za nie dro-
go ptacié. Naréd brytyjski z roku
1949 spoglada wstecz poprzez prze-
pas¢ 35 lat na. swych poprzednikéw
z 1914 roku i widzi miniony Swiat.
W jednym dniu roku mozemy odsu-
na¢ na bok nasze splatane i skio-
cone aspiracje, nasze rozne przeko-
nania polityczne j zjednoczy¢ sie w
bélu, podziece i uczuciu dumy*“.

Pismo dodaje, iz ,,w zyciu ludzkim
Istnieje jaskrawy paradoks. Jest to
paradoks, z ktérym predzej czy po6-
Zniej kazdy poszczeg6lny cztowiek
musi sie zetkng¢é — a polega on na
tym, ze zycie jest wéwczas co$ war-
te. jesli jesteSmy gotowi poswieci¢ je
dla jakiej$ sprawy.“

PROTEKTORAT W. BRYTANII
W AFRYCE

SUNDAY EXPRESS pisze, ze dr
Malan dazy do zaostrzenia stosun-
kéw z W. Brytanig. Rosci on sobie
pretensje do 3 terytoridw, znajduja-
cych sie pod protektoratem W. Bry-
tanii. Kraje te — Swazi, Basuto i
(Beczuana — sa enklawami w Unii
Afryki Potudniowej. Podlegajg one
jednak ministerstwu dla spraw
Commcnwealthu w Londynie. Za
wcieleniem do unii przemawia spo-
ro okolicznosci, jednakze sprzeciwia
sie im jeden wazki argument. Lud-
no$¢ zawziecie opiera sie tej zmian'e
1 wrecz sie na nig nie zgodzi. Dla-
czego? Pcniewaz polityka rasowa
Malana powoduje zupeitne oddziele-
nie Afrykanczykéw od Europejczy-
kéw. Dla czarnego cztowieka ozna-

przyjaciot-

cza to wieczne poddanstwo. Tego
rodzaju polityka jest catkowicie
sprzeczng z brytyjska polityka kolo-
nialna. Zaden rzad brytyjski n gdy
nie mogtby uwzgledni¢ zadan Ma-
lana.

MANCHESTER GUARDIAN stwie-
rdza, ze przynajmniej co do jednej
rzeczy wszystkie partie lzby Gmin
sg jednomysine; dotyczy to zagdania,
jakie zglos't dr Malan co do obsza-
row w Potudniowej Afryce podlega-
jacych  Wysokiemu Komisarzowi.
Gordon Walker popart polityke rza-
du me odpowiadania na zadne tego
rodzaju zagdania, dopoki nreszkancy
tych -krajéw, zaréwno czarni jak i
biali, nie beda -mieli sposobnosci wy-
powiedzenia sie w tej sprawie. Oli-
ver Stanley w Imieniu partii kon-
serwatywnej nazwat tego rodzaju
stanowisko ,wielce zadowalajacym*.
Wszyscy wiemy doskonale, co powie
na to ludnos¢ Bantu, ktéra stanowi
wiekszo$¢ na tych obszarach, dopo6-
ki nacjonalisci sprawowac¢ beda wia-
dze w Capetown. Nalezy podkreslic,
ze nie jest to konflikt miedzy W.
Brytania a Pid. Afryka, ani tez ze
W. Brytania nie chce zatrzymac
czego$, co do niej nie nalezy. Dzia-
ta ona tutaj jedynie jako opiekun
mieszkancéw tych obszaréw nie po-
p:erajac swych wiasnych intereséw.
Jesli kiedykolwiek ludzie ci beda
uwazali, ze moga z pelnym zaufa-
niem wstg-pi¢ do Unii Pid.-Afrykan-
mskiej, nikt z nas nie stanie im na
drodze. Rzad ptd.-afrykanski powi-
nien najpierw zdoby¢ zaufanie lud-
nosci, a p6zniej zada¢ od nas zgody.

WYKUWAMY DROGE

NEWS CHRONICLE piszg, ze po
wiadomosci o tym, ze pracownicy
firmy Bristol Steel Services Ltd.
przedtuzyty sobie dobrowolnie godzi-
ny pracy, nadeszto podobne oswiad-
czenie z fabryki samolotéw De Ha-
vi-land w Hatfield. Zatrudnieni w
tej fabryce beda pracowali znowu
przez 5V2 dnia tygodniowo. Niewat-
pliwie znajda sie ludzie, ktorzy wy-
tkna, ze pracownicy fabryki De Ha-
villand otrzymujg wynagrodzenie za
nadliczbowe godziny  sobotniego
przedpotudnia, jednakze btedem byto
by zbytnie akcentowanie tego. Oczy-
wiscie byloby lepiej, gdyby pra-
cownicy ci poszli catkowicie za przy-
ktadem ludzi z Bristolu i pracowali
nadliczbowe bez dodatkowego wy-

FRANCIS BOYD

nagrodzenia, jednakze nie nalezy
zapominaé, ze znaczna cze$¢ wyna-
grodzenia za godziny nadliczbowe
idzie na podatki. Nie tylko same pie-
nigdze przyspieszylty zgode na prze-
dluzenie godzin pracy, odgrywata
tutaj pewna role takze cheé zwie-
kszenia produkcji. Jest to pragnie-
nie, ktérego urzeczywistnienie powi-
taliSmy z radoscig. Kazde nowe zgto-
szenie nadliczbowych godzin pracy
pomaga do tego Po wojnie wpro-
wadzono pie¢ dni pracy w tygodniu,
gdyz robotnicy uwazali, ze mozemy
sobie na to pozwoli¢. Gdy doszli do
wniosku, ze to -nie wystarcza, okaza-
li gotowos$¢ zwiekszenia pracy. Rze-
czag wazng jest, by temu nie tylko
przyklasnaé, ale zacheca¢ do dal-
szych tego rodzaju wystgpien. W W.
Brytanii nie ma takich trudnosci,
ktérych by nie mozna byto rozwiag-
za¢ solidng praca.

SUKCESY BALETU
SADLERS WELLS

DAILY TELEGRAPH z zadowo-
leniem komentuje wiadomo$¢ o po-
wodzeniu, jakie odniést w Nowym
Jarku brytyjski zesp6t baletowy
Sadlers Wells. Miedzy innymi dzien-
nik pisze, co nastepuje: ,,Nie tylko
mitosnicy baletu ucieszg sie z wia-
domosci, ze stale sukcesy“, jakie od-
nosi zesp6t Sadlers Wells w Amery-
ce zapewnia szybki ich powr6t tam
na nastgpny sezon. Mozemy by¢
dumni z tego artystycznego triumfu,
ktéry jest osiagnieciem wylgcznie
brytyjskim. My wszyscy, ktéorzy tyle
zawdzieczamy amerykarnskiej wspa-
niatomys$lnosci, winnismy by¢ zado-
woleni, ze nadarza sie¢ sposobnosé
odwdzieczenia sie w pewnej mierze,
cho¢ w odmienny nieco sposoéb.

Podobnie jak wizyty przebywaja-
cych tu turystéw, takie imprezy jak
wyzej wspomniana spetniajg role
kulturalnego poselstwa dajagc na-
szym przyjaciotom mozliwos¢ gteb-
szego poznania W. Brytanii, ktérego
nie dadza ani wykazy zyskéw, ani
statystyki produkcji.

Wartosci takiej wymiany nie da
sie obliczy¢ w funtach czy dolarach
— zreszta przy ,.eksporcie® kultury
niemal zawsze ponosi sie strate.

Jesli wbrew tej regule tournee ba-
letu Sadlers Wells przyniesie nawet
jakies finansowe korzysci, nasze
istotne zadowolenie nie bedzie pole-
gato na zarobieniu dolaréw.

Sir Percy H

Sir Percy Harris jest w tej cieka-
wej sytuacji, ze reprezentuje samo-
tnie partie liberalng w Radzie Hrab-
stwa Londynu, w ktérej zasiada
précz niego 64 konserwatystow i 64
laburzystéw. Ten skiad radnych jest
wynikiem wyboréw samorzadowych,
ktére odbyty sie wiosng 1949 r.

Sir Percy wybrany zostat na re-
prezentanta okregu Bethnal Green,
dzielnicy robotniczej. Wydac¢ sie to
moze na pierwszy rzut oka zjawis-
kiem dos$¢ nieoczekiwanym, ze dziel-
nica taka wybiera uparcie liberata,
nie za$ cztonka partii pracy. Sir
Percy bowiem reprezentowat Beth-
nal Green w Radzie Hrabstwa Lon-
dynu juz od roku 1946 i przedtem
od 1907—1934. Byt on tez od roku
1922—1945 postem do parlamentu z
tego okregu.

To, ze Bethnal Green tak czesto
gltosowat na sir Harrisa, tlumaczy
sie faktem, ze jest cn radykatem, ze
jest prawy i konsekwentny i w kon-

cu tym, ze — jak napisat w swej
autobiografii pt. ,,40 lat w parlamen-
cie i poza nim“ — ,nie jest z tych,

co siedzg z zatlozonymi rekami“. W
ciggu catej swej kariery politycznej
brat on czynny udziat w pozytecz-
nych pracach i.wprowadzat w zycie
radykalizm, od ktérego nigdy nie
odstagpit. Przyjeliby go chetnie zaré-
wno socjalisci jak i konserwatysci,
do obu tych partii przeszto bowiem
wielu jego kolegéw, gdy a poczat-
kiem wieku XX zaczat sie .zmierzch
liberatéw. Sir Percy jednak zostat

wierny zasadom, ktére przyjat jako
miody cztowiek, zdobywajgc w re-
zultacie szacunek w miejsce zaszczy-
tow.

Sir Percy wzrést w atmosferze

spokoju 1 bezpieczenstwa klas S$red-
nich, atmosferze, ktéra w W. Bryta-

nii kojarzy sie zawsze z péznym o-
kresem wiktorianskim. Wychowanie
to ttumaczy bardzo wiele w jego po-
stawie. Otaczato go .zaufanie i pew-
nos$¢ jutra. Jest zbyt bystry, by gto-
si¢, ze ,wszystko jest jak najlepiej
w tym najlepszym a mozliwych
Swiatow“. Koleje jego kariery poli-
tycznej starczylyby, by uleczy¢ go z
tego pogladu, gdyby kiedykolwiek
skianiat sie do jego wyznawania.
Wrosty wen jednak pewne tradycje
ustabilizowanego $wiata. Rodzina je-
go byta zamozna. Ojciec, urodzony
w Krakowie, wyjechat do Australii
w r. 1848, po czym osiadt w Nowej
Zelandii, gdzie zatozyt Swietnie pro-
sperujacg firme handlowa, rozwija-
jaca sie doskonale do dnia dzisiej-
szego. Kiedy urodzit sie sir Percy,
cata rodzina .mieszkata juz w Londy-
nie i byla do$¢ zamozna, by pozwo-
li¢ sobie na postanie go do jednej z
najstynniejszych szkét angielskich,
Harrow, gdzie jednym z jego kole-
goéw byt Winston Churchill. Po u-
konczetéu Harrow sir Percy studio-
wat w Cambridge, po czyim zostat
adwokatem. Wkroétce jednak zaczat
sie zajmowac polityka i w czasie
pierwszej wojny Swiatowej zasiadat
w parlamencie jako poset liberalny.
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HISTORYCZNA
ROCZNICA

VWV przeddzien 144 rocznicy bi-
””twy pod Trafalgarem, w czasie
ktérej najstawniejszy zeglarz W.
Brytanii, lord Nelson, odniést zwy-
ciestwo w jednej z najbardziej de-
cydujacych w historii walk  mor-
skich, pewien mezczyzna przecho-
dzac przez uszkodzong na skutek
nalotéw nieprzyjacielskich dzielnice
portowag Liverpoolu podniést z zie-
mi kawatek papieru. Byt to pozotkly
ze starosci list, pisany niewprawng
reka. Mezczyzna przejrzat go obojet-
nie, ,,dopiero ujrzawszy podpis prze-
czytat z niedowierzaniem raz jesz-
cze. Podpis listu brzmiat bowiem
,,Horatio Nelson“,

Eksperci potwierdzili autentycz-
nos$¢ listu. Jest to oryginat listu,
ktérego kopia znajduje sie w zbio-
rach listbw Nelsona z adnotacja, ze
oryginat zaginagt. List zostat napisa-
ny w Bath z datg 29 styeznia 1798
r., w sze$¢ miesiecy po bitwie w
Santa Cruz, w ktoérej Nelson stracit
reke, i adresowany byt do pewnego
urzednika admiralicji. Nelson w
tym wilasnie czasie nauczyt sie pi-
sa¢ lewg reka.

Byta to réwnoczes$nie ostatnia ro-
cznica zwyciestwa pod Trafalgarem

arris

Nie wyréznit sie tam nigdy jako
moéwca, nigdy tez nie piastowat zad-
nego wysokiego urzedu, wyrobit so-
bie jednak marke dzieki niezachwia-
nemu radykalizmowi t oddaniu, z
jakim stuzyt spoteczenstwu.

W ciggu catej swej kariery parla-
mentarnej sir Percy walczyt o za-
chowanie niezaleznego liberalizmu, a
autobiografia jego wykazuje, jak
bardzo byt zatroskany roztamem, ja-
ki powstat w ciggu pierwszej wojny
Swiatowej pomiedzy grupa Asauitha
a zwolennikami Lloyd George'a. W
trudnym okresie miedzywojennym,
gdy partia liberalna tracita coraz wie-
cej na Sile w parlamencie, sir Percy
stuzyt jej wiernie na réznych poste-
runkach, nie tracac wiary. Swiecit
przyktadem swym kolegom libera-
tom, ktoérzy nie zawsze czuli sie na
sitach stawi¢ czoto rzeczywistoSci.

Sir Percy przepadt w wyborach
powszechnych roku 1945 i powaznie
odczut swe rozstanie z parlamen-
tem Wkroétce jednak jego wrodzony
bujny temperament opanowat przy-
gnebienie Zaczat pisa¢ pamietniki i
wszczgt kampanie zmierzajgca do
odzyskania mandatu z Bethnal
Green do Rady Hrabstwa Londynu.
Miat wtedy lat 70. W r. 1946 dopiat
celu i chociaz ktos§ mogtby uwazacé
Rade Hrabstwa za organizacje nie
do$¢ wspaniata dla tajnego radcy,
zajgt sie znowu sprawami osSwiato-
wymi, .zdrowotnymi itp., ktérym po-
Swiecit juz tyle czasu w miodosci.

(Za zezwoleniem ,,Puncha")

dla jednego z nielicznych ,,drewnia-
nych muréw* angielskich. 150-let-
niego drewnianego okretu wojenne-
go ,,lmplacable” ktéry z trudem u-
trzymuje sie jeszcze na powierzchni
i ma by¢ wkrétce uroczyscie zato-
piony w Kanale Angielskim.

Zanim opusci miejsce swego po-
stoju w Portsmouth, usunie sie z
niego wszelkie przedmioty o warto-
Sci historycznej. Oryginalne rzezbio-
ne ornamenty francuskiego pocho-
dzenia (okret byt zdobyty na Fran-
cuzach za czasow Nelsona), okna s
rufy i ozdobny dziéb okretu beda
przechowywane w Narodowym Mu-
zeum Morskim w Greenwich.

OZYWIONY SEZON
JESIENNY W LONDYNIE

I VOR Novello, cieszacy sie ogrom-
* ng popularnoscia w catym kraju,
wystawit ostatnio sztuke, ktéra za-
powiada sie jako jedna z jego naj-
lepszych komedii muzycznych. Jest
to sztuka kostiumowa pod tytutem
»Rapsodia kroélewska“. Wybitna ar-
tystka brytyjska, dame Edith Evans,
wystepuje w swojej najwiekszej ro-
li w sztuce Daphne Laureola“ za$
spotka kompozytoréow C. B Coch-
ran i A. p. Herbert bije nowe re-
kordy kasowe inng irrtpreza muzy-
czng pt. ,,Mocny gora“.

Po nowej sztuce J. B. Priestleya
»Sen dnia letniego*, ktdra spotkata
sie z niemal jednogtosnga pochwatg
krytykéw, grana jest obecnie jego
nowa opera ,,Wtadcy Olimpu*“ z mu-
zyka Arthura Blissa. Jest to pierw-
sza z Kkilku nowych oper brytyj?
skich, sposréd ktérych — wymienié
nalezy opere Lennox'-Berkeleya o-
parta na historii Nelsona i lady Ha-

milton. Muzyczny sezon zapowiada
sie bardzo ciekawie.
Dla obcego przybysza Londyn

otwiera nieskoniczone urozmaicenie
bezptatnych widowisk.  Strumienie
Swiatet znreniajgce po zapadnieciu
zmroku Piccadilly Circus w kolo-
rowa game rozegranych blaskoéw,
sprawiajg tak fantastyczne wraze-
nie, ze ten chwilowy eksperyment
wprowadzony po wojnie zachowano
na state.

W kazda $rode i sobote mozna
wieczorem zmiesza¢ sie z ttumem na
Trafalgar Square podziwiajgcym
iluminacje wodotryskéw. Innowacja
jest tu wprowadzenie ,srebrnego*
oSwietlenia, ktére daje lepsze efek-
ty od zmieniajagcych sie koloréw. To
potaczenie efektow Swiatta elektry-
cznego i wody jest bez watpienia
najpopularmejszym nocnym  wido-
wiskiem pod gotym niebem w Lon-
dynie.

Obcy przybysze stwierdzajg, ze
Londyn potrafi znéw zapewnic
wszystkim rmie niespodzianki. Dwa
kina na West Endzie wysSwietlaja
stale filmy francuskie; nigdy nie
byto tu tylu rozma’tych restauraciji,
a nawet przy ograniczeniach zyw-
nosciowych mozna na przestrzeni
mili kwadratowej dosta¢ najbardziej

wyszukane potrawy — specjalnosci
réznych krajow Swiata.
Dla gosci, ktorzy pragna mile

spedzi¢ wieczdér, pozwolono hotelom
i restauracjom sprzedawa¢ napoje
do drugiej w nocy Wszystko wska-
Zuje na ozywiony sezon jesienny,
chociaz wiasciwie nie ma juz wy-
raznych réznic miedzy jednym se-
zonem a drugim. W Trzeczywistosci
Londyn ma tylko jeden sezon, kt*l

ry trwa przez caty rok.
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Rownouprawnienie kobiet

W zeszlym tygodniu przeszedt w
parlamencie znaczng wiekszoscia
gtoséw projekt ustawy o zniesieniu
przestarzatlego przepisu ograniczajg-
cego swobode kobiet w dysponowa-
niu majatkiem. Ustawa ta. dotyczag-
ca kobiet zameznych, zastepuje osta-
tnio uchwalong, ktéra zwalniata z
tego ograniczenia jedynie osobe
ksieznej Mountbatten of Burma.

Jeszcze 15 lat temu majatek ko-
biety zameznej podlegat ustawie,
ktéra nie pozwalata, zeby kobieta
mogta, dopoki maz zyt, rozporzadzaé
swym kapitatem. Przepis ten miat
ja chroni¢ od niepozadanego wpty-
Wwu meza na jej pociggniecia. W r,
1935 ustawa zostala zniesiona, prze-
pis jej jednak utrzymat sie jako pe-
wna anomalia zachowujgc swa moc
prawnag odnosnie do majatkéw ko-
biet, ktére wyszly za maz przed ta
datg. Obecnie taki stan rzeczy wy-
daje sie niesprawiedliwy wobec
spadku dochodéw gotéwkowych i
wzrostu opodatkowania. Przepis do-
tykat nie tylko garstki ludzi boga-
tych jak lady Mountbatten. Przeci-
wnie, jak to stwierdzit prokurator
generalny, sir Hartley Shawcross,

200 lot ui stuzbie chorych

Pielegniarki brytyjskie zostaly o-
statnio chwalebnie wyréznione przez
amerykanskiego ambasadora w Lon-
dynie, p. Lewis Douglasa, ktory
wz'agt udzial w uroczystosci dorocz-
nego rozdania nagréod w jednym z
najwiekszych szpitali w W. Brytanii,
Middlesex Hospital.

Ambasador wspomniat o tym, ze
ostatnio doznat opieki lekarskiej w
W. Brytanii, kiedy w tymze szpitalu
poddat sie leczeniu, dzieki ktéremu
uratowano mu lewe oko. ,Lekarze w,
pewnym sensie dokonali ha mnie cu-
du“ — powiedziat ambasador. ,Poza
tym dzieki pobytowi w Middlesex
Hospital Zapoznalem sie z troskli-
woscig 1 starannoscia brytyjskich
pielegniarek, a opieka, jaka mnie
tam otoczono, odswiezyta w mej pa-
mieci Swiadomosc¢ zalet, jakie cechu-
ja mieszkancow tych wysp*.

Prezes zarzadu szpitala, ptk. John
Astor, przewodniczyt wspomnianej
uroczystosci. Powiedziat on, ze tra-
dycyjna atmosfera szpitala, ktéra
tak wielkie wrazenie zrobita na am-
basadorze amerykanskim, s'ega po-
nad dwiescie lat wstecz. ,Staramy sie
zawsze o to. by nie tylko tradycje
te utrzymac, ale by ja coraz to bar-
dziej umacniac*.

Organy bez

W londynskiej rozgtosni BBC za-
instalowano najwieksze na Swiecie
organy bez piszczatek. Nowy ten
instrument nazywa sie ,Electrone®.
Sg to pierwsze organy elektronowe
0 trzech manuatach.

Technika gry jest tu taka sama
jak przy normalnym typie organow
koscielnych czy elektrycznych.
Wszystkie  bowiem  klawisze sg
normalnego rodzaju. ,Electrone” ma
74 klawisze, 24 przyrzady rejestrowe
reczne i 6 noznych, 3 pedaty do cie-
niowania dynamicznego i jeden pe-
dal do potegowania dzwieku. Ozieki
specjalnemu, skomplikowanemu sy-
stemowi regulatoréw elektronowych
©rgany te dajg niewyczerpang rézno-
rodnos¢ barw dzwieku.

,Electrone“ posiada tez zespot
dzwonkéw, uwazany przez specjali-
stéw za niedoscigly. Wszystko to sg
muzupehienia normalnej skali dzwie-

restrykcje takie powoduja niejedno-
krotnie niedostatek, a nawet rozgo-
ryczenie na prawo, na zapisodaw-
céw, a nawet na samo matzenstwo.

,Sadzimy — powiedziat sir Hart-
ley — ze czas juz pozwoli¢ zyjacym
na uporzadkowanie ich intereséw
wediug ich wiasnego uznania i
oswobodzi¢ ich od przestarzatej
ustawy, przepisywanej po prostu
przez prawnikbw z poprzednich
ksiag, ktéra obowiazywata bez Swia-
domego zamierzenia rodzicow czy
zapisodawcéw i bez wziecia pod
uwage zmiany warunkéw, jakie na-
stapity od roku 1935*

Przeciwnicy nowej ustawy pod-

kreslali, ze lekcewazy ona wole te-
statoréw, ze jest retrospektywna, ze
przyczyni, sie do inflacji i ze ma
charakter ustawodawstwa klasowe-
go. Wiekszos$¢ postéw jednakze i to
obu stron uznata, ze argumenty te
nie maja zadnej lub prawie zadnej
sity przekonywujacej. Laburzystow-
scy zwolennicy nowej ustawy po-
parli ja na ogét ze wzgledu na to,
ze przyczynia sie do réwnoupraw-
nienia plci.

Pewne ograniczenia beda miaty
moc dopdty, dopoki trwa malzen-
stwo, a beda przestawaly obowia-
zywaé w razie rozwigzania maitzen-
stwa.

Przygotowanie do festiwalu
Wielkiej Brytanii

Ostatnio opublikowano plany za-
tozenia w Londynie nowych parkéw
rozrywkowych, ktére stanowig wa-
zng pozycje w programie festiwalu
brytyjskiego. Plany te wymienione sg
w tekscie projektu ustawy przedio-
zonego parlamentowi.

Chodzi o umozliwienie radzie
hrabstwa Londynu odgrodzenia na
przeciag roku 16 ha obszaru Batter-
sea Park w celu przygotowania te-
renu pod park rozrywkowy. Po zam-
knieciu festiwalu park' ten zostanie
z powrotem otwarty dla publiczno-
$ci, po uprzednim uporzadkowaniu i
oczyszczeniu. Projekt ustawy propo-
nuje, aby rzad udzielit radzie hrab-
stwa 1 spoéice, ktoéra zarzadzac be-
dzie parkami festiwalowymi, po-
zyczek nie przekraczajgcych 770.000
funtow.

Tereny wyznaczone pod te ogrody
biegng wzdluz Tamizy przez samo
centrum Londynu. Otrzymajg one
potaczenie drogg wodng z gtdwnym
terenem wystawy festiwalu, tj. z

Westminsterem i dostarczy¢ maja
najrozmaitszych rozrywek na sSwie-
zym powietrzu, tak aby zadowoli¢
wszelkie gusta i kieszenie.

Dotozy sie wszelkich staran, aby
stworzy¢ mitg atmosfere i unikngc¢
zbyt wielkiego hatasu. Na przestrze-
ni 3 ha wybuduje sie wesote mia-
steczko, powstang, restauracje pod
golym niebem, p.arkiety do tanca i
piwiarnie w ogrddkach. Bedzie tam
tez teatr pod golym niebem, kaba-
ret i estrada koncertowa.

Caly teren parkdow rozrywkowych
bedzie tak rozplanowany, aby dac
szerokie pole dziatania sztuce deko-
racyjnej iogrodniczej. Ciekawg inno-
wacja w tej dziedzinie beda obraca-
jace sie kwietniki. Bedzie tez ska-
mienialy las i specjalna panorama
wodotryskoéw.

Wstep do ogrodéw bedzie dla
wszystkich bezptatny. Otwarte one
beda przez 6 miesiecy poczawszy od
maja 1951 r.

Opony napompowane woda

Pewna firma transportowa w Li-
verpoolu wprowadzita w zycie no-
wy pomyst napetniania opon na tyl-
nych kotach samochodéw wodg za-
miast powietrzem. Samochody ta-
kie poddano wszechstronnym pro-
bom, ‘by zbada¢ zalety tej. imiowa
eji technicznej.

Jej celem podstawowym jest zwie-
kszenie sty ciagnienia przy ciezko
obtadowanej przyczepce, teraz jednak
przypisuje sie oponom wodnym sze-

piszczatek

kow, ktdra rozporzadzaja klasyczne
organy koscielne.

Organy projektowat wynalazca
brytyjski, Arthur Bourn, wykonata
je za$ wytwdrnia organéw Johna
Comptona. ,Electrone” to rezultat
ich 25-letniej wspotpracy.

reg innych zalet: zmniejsza sie za-
rzucanie i $lizganie, woz lepiej niesie,
a opony mniej sie rozgrzewajg i wy-
starczaja na dtuzej.

Doswiadczenia przeprowadza sie
z ciezarobwkami Leyland Beaver.
Opony na tylne kota napetnia sie
100 litrami wody- zmieszanej z chlor-
kiem wapnia. Po jednej z prob opo-
na napetniona wodg wykazata zuzy-
cie 5 mm po przejechaniu 19.200 km,
podczas gdy opona napetniona po-
wietrzem wykazata zuzyc:e 9—10 mm-
na tym samym kilometrazu. W czasie
innej proby dwie ciezaréwki przeje-
chaly ponad 100 km z tg sama szyb-
koscig. Po powrocie okazato sie, ze
temperatura opon napetnionych wo-
da doszta do 40“ C, podczas gdy opo-
ny napetnione powietrzem rozgrzaty
sie do 1000 C.

Nic poza nieco wigekszym niz zwy-
kle wentylem nie zdradza, ze opona
napetniona jest woda, przekonac sie
o tym mozna dopiero odkrecajgc za-
tyczke wentyla.

Sukcesy wystaw szfuki

Od czasu zakonczenia wojny zor-
ganizowano w Londynie kilka wy-
staw najciekawszych i najwazniej-
szych zbioréw sztuki europejskej.
Wystawy te ogladato przeszio milion
zwiedzajacych. Brytyjska Rada
Sztuki podata ten fakt do wiadomo-
Sci ogtaszajgc swoj zamiar otworze-
rzenia Burlington Galleries w Lon-
dynie.

Na pomoc do Antarktydy

Statek ,,John Biscoe®, opuscit ostatnio port Southampton w drodze na
Antarktyde, by przyjsc z pomocg jedenastu odcietym tarn naukowgom.

Plynie on do “Stonington  Islan

wiozac dwa specjalnie wyposazone

samoloty.

W stolicy W. .Brytanii dat sie juz
bardzo odczu¢ brak odpowiednich
galerii wystawowych, spowodowany
zniszczeniami  wojennynii  Dlatego
tez Rada Sztuki odrestaurowata Bur-
lington Galleries, tak by mogly one
stuzy¢ znowu swemu celowi. Galerie
zostaly przemalowane i otrzymaty
nowy system oswietlenia.

Otwarcie ich miato miejsce w ze-
sztym tygodniu, jednoczesnie z wy-
stawg obrazéw i rysunkéw brytyj-
skich malarzy wspdtczesnych.

Przed wojng galerie te byty wi-
downig wielu pamietnych, nieraz na-
wet sensacyjnych wystaw. Do naj-
ciekawszych z nich zaliczala sie wy-
stawa surrealistow i wystawa dziet
sztuki niem eckiej potepionych przez
Hitlera jako dekadenckie.

Ku czci polegtych
w Norwegii

Pewne kamieniarskie przedsie-
biorstwo kontraktowe we wscho-
dniej Anglii otrzymato zamowienie
na cztery krzyze, ktére majg stanaé
w Norwegii. Zamoéwita je imperialna
komisja grobowcéw wojennych, kto-
ra zamierza wznies¢ je w Norwegii
ng cze$¢ zotnierzy angielskich, kt6-
rzy polegli w tym kraju za ojczyzne.

Krzyze maja mie¢ 412 m wysoko-
Sci i umieszczone zostang na cmen-
tarzach w Trondhjem, Oslo, Hauge-
sund i Kran. Zostang one wyciosane
i obrobione z blokéw surowego ka-
mienia 2 wyspy Portland, Wykona-
ja je kamieniarze, ktérzy zakonczyli
wiasnie roboty przy odbudowie
gmachu Izby Gmin.
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W oczekiwaniu na przydziat zywnosci

Kiedy p. llsey z Reading wyrusza na potow ryb, otacza go.zaraz zgra-
Ja kotow, ktore s_|adalj(azI przy nim na brzegu | czekajg cierpliwie; az
0

przyjdzie ich

€] ng otrzymanie Smakowitego keska.

Manuskrypty sprzed 2000 lat

W Londynie wystawione zostang
zapewne niedlugo znalezione ostat-
nio w pustynnej jaskini dokumenty
sprzed 2000 lat, ktére rzucajag nowe
Swiatlo na Stary Testament.

Te bezcenne pisma sg pierwszymi
biblii w oryginal-
nym jezyku hebrajskim, jakie zna-
leziono. Pewien pasterz znalazt je
przypadkowo dwa lata temu w gro-
cie nad Morzem Martwym. W za-
pieczetowanych urnach znajdowato
sie 17 zwojéw pergaminu. Eksperci
z British Museum zajmuja sie obec-
nie skomplikowanym  skladaniem
poszczegblnych  fragmentéw  tego
bezcennego dokumentu. Grupa spe-
cjalistéw pod przewodnictwem dra
Harolda Plenderleitha, dyrektora
laboratoriow badawczych muzeum,
zajeta jest odcyfrowywaniem pisma
hebrajskiego i fenickiego uzywanych
setki lat przed, narodzeniem Chry-

stusa. Rozpracowujg oni rowmez
pierwszy znany nam tekst w jezyku
aramejskim. Senat uniwersytetu he-
brajskiego w Jeruzalem odnosi sie
podobno przychylnie do propozycji
wystawienia w Londynie zwojow,
ktére sg wilasnoscig uniwersytetu.
Zwoje pergaminéw, nazwane zwoja-
mi Morza Martwego, zostatyby przy-
wiezione do Londynu przez prof.
Sukiennika, dyrektora Muzeum Zy-
dowskiego w Palestynie. Twierdzi
on. ze dotychczasowe badania do-
wiodty niezbicie pochodzenie wymie-
nionych skryptéw z Il wieku przed
Chrystusem.

W sktad ich wchodzi kilka frag-
mentéw najwazniejszych ksigg Sta-
rego Testamentu. Sg to urywki z
ksiag; lzajasza. Daniela, Lewi, Ge-
nezis. DeuteronOmli i z ksigg Se-
dziéw.

Wystawa sprzetu biurowego

W zesziym tygodniu Anthony E-

den otworzyt w gmachu Olympii
w Londynie wystawe pod hastem
,Sprawne urzedowanie“, na ktorej
pokazano najnowoczes$niejszy sprzet
biurowy. Znajdowaly sie tam rézne
eksponaty, od maszyny do pisania,
rzekomo najlzejszej na Swiecie, kto-
ra wazy SVa kg, do maszyny do dru-
kowania, liczenia i sortowania o wa-
dze ponad 616 kg. Jest ona nowym
wynalazkiem, moze jednoczes$nie
przelicza¢ 36 osobnych pozycji kar-
toteki i automatycznie drukowac
cyfry podsumowania przy zmianie
nagtéwka i sumy ogdlne przy kon-
cu wyszczegOllnienia. Inng rewolu-
cyjna wprost maszynag jest powie-

tacz, na ktdrym mozna wykonac¢ na
raz do 500 odbitek maszynopisu, re-
kopisu, czy rysunku i to w 5 kolo-

rach bez uzycia tuszu, szablonodw,
czy ,galarety”. Zwykly arkusz o-
ryginatu i arkusze przebitkowe to
jedyny materiat uzywany w tego
typu powielaczu

Fotografia gra ogromna role w
sprawnosci biurowej i eksponatem,
ktory wzbudzit szczegdlne zainte-
resowanie, byt stolowy model apa-
ratu mikrofimowego, zmniejszona
wersja kamery, ktorej uzyto ostat-
nio do sfotografowania egzempla-
rzy gazety ,Times“ z minionych 160
lat. Objetos¢ wszystkich zdje¢ Wy-
niosta zaledwie 0.42 m szesc.

Turysci, ktdrzy pragng zwiedzi¢ W. Brxtanie_i odwiedzi¢ nawet naj-
[

bardzie oddalone godne poznania zakatki |
Z migjsca na miejsce nie _ktopoczac sie o bilety i nie ‘trudzac sie

aniem bagazu. I'irma
wysyfa do portu samochod z szoferem i
oscie zajmujgod razu miejsca w wozie, Kktory

waniem | rozpako
z Biggleswade
dzong przyczepke.

kraju, moga obecnie jezdzi¢
pako-
erkley_(lloac work™ Ltd.
uksusowo urza-

wiezie ich” do kazdego wybranegozakatka W. Brytani, Szofer bedzie
stuzy¢ rowniez za przewodnika.” 1 wreszcie goscie zostang odwiezieni
Z powrotem do portu.
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MOST NA RZECE FORTH

Most na rzece Forth widziany
od strony brzegu.

IEWIELE popularnych zakat-
kéw w W. Brytanii jest pro-
duktem wieku przemystowego.
Wiekszos¢ sposréd nich to sta-
re zamki, styrane koscioty czy tez
przepiekne krajobrazy. Do rzedu
tych osobliwosci nalezy zaliczy¢
wsipacTaly most przerzucony przez
odnoge rzeki Forth na wschodom
wybrzezu Szkocji. Turys$ci zawsze
zatrzymuja sie tu, by go obejrzec.

Przyczyny obecnego wygladu mo-
stu na rzece Forth szuka¢ nalezy w
wielkiej katastrofie kolejowej, jaka
wydarzyta sie w 1879 r. na jej dru-
giej odnodze, 1 Tay. Starzy ludzie
mieszkajacy na wschodnim wybrze-
zu Szkocji wspominajg jeszcze ,noc
katastrofy mostu na rzece Tay‘:' jako
najstraszniejsze swe przezycie w o-
fbliczu rozszalatych zywiotow.

W potowie XIX wieku pewien in-
zynier nazwifikiem  sir Thomas
Bouch kierowa] licznymi pracami
zwigzanymi z rozrostem sieci kole-
jowej. Zaprojektowal on most na
rzece Tay. M”st ten zostat zbudo-
wany i otwarty w 1878 roku. Bouch
nastepnie zabrat sie do projektowa-
nia mostu na rzece Forth.

Zarnie ' on wybudowa¢ most wi-
szacy o0 cwéch lukach. Projekt mo-
stu pokazuje niewiarygodnie wa-
ttg konstrukcje.  Srodkowa wieza
miata znajdowa¢ s'e na malenkiej
wysepce Inchgarvie. potozonej po-
Srodku kanatu rzecznego, a pod je-
dnym z tukéw obecnego mostu wi-
dac jeszcze zaczatki prac Boucha.

Zanim jednak budowa postgpita
naprzdd, wydarzyta sie straszna ka-
tastrofa. W nocy 28 grudnia 1879 c.
wsréd porywistej wichury zawahto
sfe kilka przeset nowego mostu kon-
strukcji Boucha na rzece Tay i po-
ciag z 74 czy 75 osobami wpadt do
wody. Fewien kolejarz w'dziat, jak
tylne Swiatta pociagu zniknely pra-
wie natychmiast po opuszczeniu sta-
tego ladu, a dwoch innych kolejarzy,
ktoérzy wyszli od strony Dundee, co-
fnelo sie w przerazeniu, kiedy; uj-

li nagle przed sobg skrecone szy-

zwisajace nad. rzeka.

Przeprowadzono naturalnie docho-
dzenie i wazniejsza przyczyne od sil-

nej wichury znaleziono w wadliwej
konstrukcji 1 btednym wykonaniu
mostu. Bouch zdawal sie opierac
swoje obliczenia naporu wiatru na
zbyt optymistycznych podstawach, a
badanie konstrukcji stalowej wyja-
$nia w petni, dlaczego most zawalit
sie tak katastrofalnie. Bouch po tym
wstrzgsie nie odzyskat juz zdrowia i
umart w 1880 roku. Upadt tez jego
plan mostu na rzece Forth.

INZYNIER O TRZEZWYCH
POGLADACH

Zyt woéwczas w Londynie inny
stynny inzynier, sir John Fowler,
ktéry miat trzezwy poglad na kon-
strukcje starego mostu na rzece
Tay. Tym, co przede wszystkim kry-
tykowat, byly zbyt waskie filary
mostu u podstawy, co nie pozwalato
mu wytrzymywac bocznego naporu
wiatru.

Fowlerowi i jego dwom kolegom
powierzono zaprojektowanie mostu
na rzece Forth. Zaufanie spoteczen-
stwa bylo powaznie zachwiane i na-
lezato je odzyska¢. Rozwazano budo-
we tunelu pod rzeka Forth. Fowler
miat w tym Kkierunku pewne do-
Swiadczenie. gdyz budowat stoteczng
Inie londynskiej kolei podziemnej.
Poniewaz jednak brzegi rzeki Forth
sg bardzo wysok:e, a rzeka bardzo
gteboka (istnieja dwa kanaly, kazdy

Most na rzece Forth widziany od do-
tu.. Pewne pojecie 0 jego rozmiarach
daje, zestawienie z wielkim okragtym
dzwigarem z Iewegj strony, Jest “on
0 8 Ctm wiekszy .od najwiekszego tu-
nelu kolel" padziemnej w Londynie.
55 ludzi w lecie, a 45 w zimie zatrud-
nionych jest stale przy malowaniy
55 hektarow stalowej “powierzchni.

po 60 m glebokosci), pomyst ten
wkrétce zarzucono. Trzeba byto zbu-
dowaé most.

Fowlerowi powierzono nie tylko
zbudowanie mostu, lecz przywréce-|
n'e podréznym zaufania do mostéw.
Most miat posiada¢ wielkg sztyw-
noé¢, tak by nerwy podréznych nie
byly narazone na szwank wskutek
wstrzgsow czy drgan spowodowa-
nych czy to ciezarem poc'agu. czy
tez sitg wichru. Fowler wraz z miod-
szym inzynierem nazwiskiem Benja-
min Baker przystgpi! do pracy i wy-
konat projekt mostu dzwigarowego.

SIR GEOFFREY DE HAVILLAND

Sir Geoffrey De Hanilland

EWNEGO letniego popotudnia
1908 roku Geoffrey De Havilland
udat sie do Oxfordu, by odwie-

pierwszym locie braé- Wright. Sam
pragnat lata¢ do tego stopnia, ze byt
zdecydowany rzuci¢ swéj zawod in-
zyniera, gdyby tylko znalaz} si¢ ktos,
kto by mu dopomdgt.

Dziadek byt pod wrazeniem stow
miodego cztowieka i w przekonaniu,
ze ten ma stuszno$é¢, jak gdyby prze-
widujgc, co nastgpi, ofiarowat mu
1000 funtéw, ktére mu mial zamiar
zapisa¢ w testamencie. W przeciggu
roku Geoffrey De Havilland zapro-
jektowat i zbudowat swéj pierwszy
samolot, ktéry sie jednak nie udat.
W 6 miesiecy po6zniej byla gotowa
druga maszyna, tym razem wynik
byt pomysiny.

Od lego lichego samolotu rozpocze-
fa sie tradycja natchndnego proje-
ktowania oraz wybitnego kierownic-
twa. Dzisiaj ostatnim owocem tego
talentu jest samolot odrzutowy D. H.
Comet. Umozliwitby on przebycie
trasy Londyn—Nowy Jork w ciggu 6
godzin na wysokosci 12.000 metrow.

Projektowanie i budowa samolo-
toéw jest z koniecznosci dzietem zbio-
rowym, lecz praca zespotu De Havil-
landa ma dzieki niemu okreslony
charakter. Mimo iz sir Geoffrey wo-

d i¢ swego dziadka. Wieczorem mioli pozostawaC w cieniu, modele jego
cztowiek skierowat rozmowe nefirmy nosza na sobie widoczne pig-

nowowynalezione maszyny latajace,
ktére fascynowaly go juz cztery la-
ta, to jest od czasu, gdy ustyszat o

tno jego osoby. Wszystkie jego sa-
moloty, mimo iz sg projektowane
przez réznych ludzi, cechuje podo-

Dla niefachowcéw postaram sie wy-
jasni¢ zasade dzwigaru.

ZASADA DZWIGARU

Przypusémy, ze jeste$ po jednej
stronie strumyka, a twoéj przyjaciel
po drugiej. Nie mozecie podaé sobie
rak, poniewaz strumyk jest za szero-
ki. On jednak wycigga do ciebie la-
ske. PrzerzuciliSmy most przez stru-
myk. Jesli jednak zawiesicie na nim
jakis przedmiot o pewnej wadze,
woéwczas ciezar ten stanie sie zbyt
meczacy.

A teraz wyobraZcie sobie nieco
bardziej skomplikowany obrazek. Ty
i twoj przyjaciel bieczecie po jed-
nym krzesle j siadacie na nich na-
przeciw siebie, a miedzy wami jest
oczywiscie strumyk. Kazdy z was
ma dwie mocne laski. Znowu wy-
ciggacie rece, lecz tym razem trzy-
macie w kazdej rece koniec jednej
laski, przy czym drugie ich konhce
opierajg sie o krzesto, na ktérym
siedzicie. To znaczy ramie i laska
tworza tréjkat, wspornik, dzwigar
wystajacy Z obu stron. Jeden z tych
dzwigaréw, utworzony przez laske
i ramie zwrécony jest w strone twe-
go przyjaciela, jeden z jego dzwiga-
réw za$ zwrdcony jest w twojg stro-
ne. Kazdy z was ma poza tym po
jednym dzwigarze od strony ze-
wnetrznej, skierowanym w przeciw-
ng strone do siebie t do strumyka.

Teraz przypusémy, ze zakotwiczy-
cie te zewnetrzne dzwigary w cal-
kiem prosty spos6b. Baker zwigzy-
wat sznur dokota kilku cegiet leza-
cych na ziemi, a nastepnie przymo-
cowat drugi jego koniec do gtowki
laski. Teraz potdézcie inng laske mie-
dzy koncami wewnetrznymi dzwiga-
row i na tej lasce mozecie obaj u-
trzymacé ciezar dorostego cziowieka
tuz nad $rodkiem strumyka. Réwno-
waga zapewniona przez zakotwicze-
nie na stalym gruncie sprawia, ze
zadanie to jest catkiem tatwe.

| oto macie juz most na rzece
Forth. to znaczy o ile wyobrazacie
sobie jeszcze jedno krzesto. Jedna
wieza odpowiadajgca waszemu krze-
stu  znajduje sie z jednej strony,
druga na wysepce Inchgarvie, trze-
cia po drugiej stronie. Wieze wzno-
szace sig na gruncie stalym majg za-
konczenia swoich dzwigaréw zwréco-
nych w strone brzegu zakotwiczone,
podczas gdy dzwigary wystajgce z
wiezy na wysepce Inchgarvie pota-
czone sg z koncami dzwigaréw zwro-
conych w strone rzeki.

Kazde z tych krzesel, czyli wiez,
znajduje sie w odlegtosci 100 me-
tréow ponad wode. Wyciag przypa-
dajgcy na kazde ,ramie“ wynosi
4000 ton, cisnienie na kazda ,la-
ske* — ponad 6000 ton, za$ ciezar
wywierany na cztery filary kazdej
wiezy ponad 16.000 ton. wreszcie
kazda kotwica sktada sie z 1000 ton
zelaznych cegiel osadzonych w bitu-
minie. Konstrukcje mostu na rzece
Forth umozliwit wynalazek taniej
stali Bessemera i Siemensa.

Wozniesienie tak gigantycznej kon-
strukcji byto w Szkocji wydarzeniem
wielkiej wagi. W 1882 r. parlament
zatwierdzit plan, a prace nad jego
realizacjg trwaty 7 lat. Mo ojciec
z d-ziecnnych lat pamieta jeszcze
blask s$wiatet, przy ktérych prowa-
dzono roboty w porze nocnej.

Chociaz Szkocja miata swoich wy-

bienstwo rodzinne. Naleza one isto-
tnie do jednej rodziny i kazdego lo-
tnika czy laika uderza ich piekny a
zarazem silny wyglad, jedyny tego
rodzaju w awiacji.

Od 1910 roku, od ynia, w ktérym
De Havilland wzniést sie po raz
pierwszy nad wzgérza hrabstwa
Hampshire, do gtosnych triumféw
maszyn typu Vampire i Cornet pro-
wadzit on swoéj zespdt w mysl swych
zdecydowanych wytycznych. W prze-
ciwienstwie do innych wytwérni sa-
molotéw firma De Havilland nigdy
nie chciatla powierza¢ innym fabry-
kom wykonywania réznych czesci
samolotéw. Caly samolot musi by¢
wykonany przez ludzi pracujgcych
wspolnie celem stworzenia harmo-
nijnej catosci. Skutkiem tego prawie
wszystkie ich samoloty zostaly wy-
posazone w urzadzenia, jakie sir
Geoffrey i jego firma uznali za wia-
Sciwe. Prawie wszystkie okazaly sie
dobre. 4

Zainteresowania sir  Geoffreya
koncentrowaly sie zawsze na mozli-
wosciach pokojowych, jednakze dwa
razy w zyciu rnusiat on skerowac
wszystkie swe wysitki w kierunku
produkcji maszyn wojskowych. Przy
wyprébowywaniu ich stracit swych
dwéch synéw. W czasie pierwszej
wojny Swiatowej byt on pierwszym
cztowiek'em, ktéremu rzad poruczyt
zaprojektowanie samolotu, a do ro-
ku 1918 stworzyt on szereg stynnych
samolotéw wojskowych.

Po wojnie nastgpity ciezkie lata,
lecz w aeronautyce panowalo zaw-
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igty co do dtugosci most na~$wiecie. Most na rzece Forth, aczacy Lin-

0 J
jonow funtow szterhngow

P

I|thggwshire_ z Fifeshire, dprzez kto
o

konstrukc})i

do potnocnej Szkocji. Zbudowany w

rzebiega tor kolejowy z. Lo ‘ynu,
n{a ach % it :

1882—90 kosztem blisko 3 'mi-

oslada dtugos¢ ponad 2527 m, a do jego
uzyto 54

0 ton stali.

Most na rzece Forth,  Usztywniajace skrzyzowanie wigzan zelaznych
zapewnia takg sztywnos¢ konstrukcji, ze pasazerowie pociggow nie odczu-
wajg najmniejszych drgan mostu

bitnych budowniczych mostéw, jak
Telford i Rennie, to zaréwno Fow-
ler jak Baker byili Anglikami. Lecz
wybitng osobistoscig, ktéra odegra-
ta duzg role w prowadzeniu robdt
byt Szkot, sir William Arrol. Zatru-
dnial on naraz 5000 ludzi pracuja-
cych przy moscie lub w hutach.

Na skaliste dno czeki spuszczono
kesony, ktére miaty by¢ fundamen-
tami dla filarow. Kesony te byly
olbrzymimi cylindrami ze stali, z ko-
morag powietrzng u dotu, w ktérych
ludzie pracowali na dnie rzeki przy
ci$nieniu I’)2 atmosfery. Zadanie to
powierzono francuskiej firmie, ktora
wykonata doki w Antwerpii.

Kesony zostaly napetnione, a na
wierzchu wylozone kamieniem z Ar-
broath, a kazda z wiezy oparta sie
na podstawie ziozonej z czterech ta-
kich kesonéw, tworzacych jakby no-
gi krzesta, ktérego uzylem dla po-
rownania. Nastepnie przyszia kolej

sze zamitowanie do przygéd. W r.
1920 Sir Geoffrey zatozyt swe pier-
wsze przedsiebiorstwo w Stay Lane
i otoczyt sie zespotem zdolnych lu-
dzi, z ktérych wielu pracuje z nim
nadal.

Decydujacym wydarzeniem tych
lat byto ukazanie sie nowego, bez-
piecznego, lekkiego samolotu nazwa-
nego Moth (Cma). Samoloty te za-
wdzieczajg swa nazwe  zaintereso-
waniu De Havillanda dla przyrody,
a w szczegélnosci dla motyli. Do
innych samolotéw z tej rodziny na-
lezg Leopard Moth, Puss Moth, Ti-
ger Moth j inne.

Konstruujgc ten typ ‘'samolotu
De Havilland stworzyt podstawe dla
lotnictwa prywatnego i aeroklu-
béw w W. Brytanii. Po roku 1939
caly kraj byt gleboko wdzieczny
tym amatorom, ktérzy najpierw
uczyli sie lata¢ na samolotach typu
Moth. Z wielkich samolotéw wybu-
dowano przeszio 10 tys., nalezy pod-
kresli¢, ze dzieki szeroko rozbudo-
wanej organizacji D. H. ostatni po-
tomkowie ,Cmy*, kanadyjskie sa-
moloty De Havilland Chipmunk
stajg sie standardowym typem dzi-
siejszych i przysztych wojskowych
samolotéw szkolnych.

W latach dwudziestych z fabryk
D. H. wychodzity stale samoloty wy-
sokiej klasy. Byty to samoloty lek-
kie, srednie i wielosilnikowe, wszy-
stkie silne i o mitych liniach. Pobi-
jano rekordy, osiggano wyzszy po-
ziom, technika postepowala na-

na same wieze, zbudowane z wiel-
kich rur stalowych, przez ktére
mogtby przejecha¢ w6z z koniem.
Na dnie gtdwne stupy sa oddalone
od siebie o 36 metrow, u gory za$
zblizaja sie do siebie na odlegtosé
10 m.

Inng zaletg systemu dzwigarowe-
go byto to, ze usuwat on koniecz-
no$¢ wznoszenia rusztowan. Dzwiga-
ry budowano z wiez $rodkowych, a
dzwigi i sprzet posuwaty sie naprzod
W miare postepu prac.

Oczywiscie byta to niebezpieczna
praca; pociagneta ona za soba 57
Smiertelnych wypadkéw ws$rdod  ro-
botnikéw. Kiedy jednak przysrubo-
wali oni ostatni sworzen, mogli
przyjrzec¢ sie probie swojego mostu.
Przetoczono po nim 3 najciezsze lo-
komotywy ciggnace 50 wagonéw na-
tadowanych weglem, tacznej wagi
1.800 ton. Most nawet nie drgnat.

przéd. W r. 1934 maty D. H., dwu-
silnikowy samolot typu Comet, wy-
grat wyscig Mac Robertsona do
Melbourne, a w r. 1938, gdy na ho-
ryzoncie pojawily sie grozne chmu-
ry wojenne, De Havilland wystapit
z pomystem stworzenia lekkiego,
dwumotorowego samolotu bojowego.
Aparat rozwinagt sie z typu Comet
i jego nastepcy, Albatross.

Z poczatkiem 1941 r. grupa urzed-
nikbw ujrzata po raz pierwszy sa-
molot D. H. Mosquito, ktéry wy-
startowat na jednym silniku, a na-
stepnie leciat z szybkoscig 600 kin/
godz. pracujgc na obu silnikach. Do
koica wojny zbudowano przeszio 5
tys. samolotéw typu Mosquito i od-
dano je do uzytku RAF.

Z wielka" przyjemnoscia przysta-
pit sir Geoffrey na nowo do budo-
wy samolotéw pasazerskich, z kt6-
rych najpopularniejszym jest Dove.

Obecnie majac lat 66 sir Geof-
frey dalej spokojnie projektuje sa-
moloty dla wieku szybkosci nad-
dzwiekowych. W dalszym ciagu
twierdzi on, ze jest jednym z czion-
kéw zespotu. Jednakze ktokolw ek
przyjdzie do jego biura, natychmiast
zda sobie sprawe z tego, ze ma przed
sobg kierownika wszystkicli zespo-
tow.

Podobnie jak jego samoloty jest
on wysoki; krzepki, posiada duze,
niebieskie oczy, duzy'nos i ma, jak
to bywa u zeglarzy i lotnikéw, /zwy-
czaj patrzenia w przestrzen, jak
gdyby tam czut sie lepiej.
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BRYTYJSKA ,LUKA DOLAROWA®
| DEWALUACJA FUNTA

Od chwili zakonczenia wojny
najwazniejszym problemem go-
spodarczym dla W. Brytanii (jak
rowniez dla wielu innych krajow
w Europie zachodniej, Afryce,
Azji, Australii, a nawet Ameryce)
byt problem ,luki dolarowej". Za-
gadnienie sprowadza sie do tego,
jak. wyréwnac bilans handlowy z
,»obszarem dolarowym", a miano-
wicie z obszarem skiadajgcym sie
gtbwnie ze Standw Zjednoczo-
nych i Kanady. To zagadnienie
wiasnie bardziej niz jakikolwiek
inny czynnik wptyneto na decy-
zje ogtoszong 18 wrzesnia, by
zdewaluowac¢ funt szterling o 30
proc, w stosunku do dolara ame-
rykanskiego.

Zasadniczo problem luki dola-
rowej wynika z procesu history-
cznego i rozdziatu bogactw natu-
ralnych. Kontynent poétnocno-
amerykanski byt kolonizowany
gtownie przez W. Brytanie, a sto-
sunki handlowe miedzy krajem
macierzystym a réznymi kblonia-
mi amerykanskimi polegaty prze-
de wszystkim na eksportowaniu
do kolonii wszelkiego rodzaju fa-
brykatéw, w zamian za ktére ko-
lonie ptacity produktami rolni-
czymi i mineratami nie wylacza-
jac ztota. Pozniej, Kiedy Stany
Zjednoczone staty sie niezalezne,
eksport brytyjski,  obejmujacy
maszyny i sprzet kolejowy, nie
tylko umozliwiat W- Brytanii za-
kup podstawowych towaréw im-
portowanych z tego kraju i z Ka-
nady, ale pozwalat takze na po-
czynienie znacznych inwestycji w
tych krajach, ktore przynosity
coraz to wieksze 6umy w formie
dywidend i odsetek. Jeszcze péz-
niej. kiedy Poin. Ameryka stawa-
ta si¢' coraz bardziej uprzemysto-
wiona, ten sam import zywnosci i
surowcoéw byt pokrywany  cze-
sciowo z dywidend i odsetek, w
mniejszym stopniu przez tzw.
»handel trojkatny”, tzn. przez
eksport produktéw podzwrotniko-
wych, takich jak kauczuk i cyna
z bryty skich kolonii w ptd.-wsch,
Azji, ktére optacano eksportem
fabrykatow brytyjskich.

Az do wybuchu wojny w 1939
r. W. Brytania potrafita tymi
srodkami wyréwna¢ swdj bilans
z ,,obszarom dolarowym", choeiaz
nie powiekszata juz swego kapi-
tatu zainwestowanego na tym ob--
czarze. Nastepnie przyszta wojna,
ktéra pochtoneta lwig czes¢ jej
powaznych inwestycji w Amery-
ce Pin. (ktére przed wprowadze-
niem leind-lea.sed musiano sprze-
da¢ celem zakupienia samolotdw,
Okretow i amunicji z USA i Ka-
n’dy). Wojna tez zniszczyta i roz-
bita przemyst, a réwnoczesnie
zwiekszyta zapotrzebowanie na
import zywnosci i zmniejszyta
ilos¢ dostaw, ktére W. Brytania
otrzymywata z obszarbw poza
kontynentem amerykanskim. Wre-
czcie wonna zredukowata réwniez
mozliwosci zaptacenia za impor-
towane towary eksportem kau-
czuku, cyny i innych produktow
podzwrotnikowych ze zniszczo-
nych przez wojne Malajow i Bur*
mv. Stad powstata ,,luka dolaro-
wa".

Rozmrary tej ,luki“ ilustrujg
dwie tabele, z ktérych pierwsza
przedstawia import i eksport
Zjednoczonego Kroélestwa w 1938 i
946-9 a) z resztg obszaru szter-
Lngow&go, b) z poétkulg zachod-
nig, ktéra obejmuje przede wszy-

stkim obszar dolarowy c) z inny-
mi  krajami nie-szterlingowymi.
Tabela 2 przedstawia bilans ptat-
niczy Zjednoczonego Kroélestwa w
latach powojennych, obejmujacy
nie tylko ,widoczny" wywoéz i
przywoz, ale réwniez ,niewido-
czne" transakcje z  rozmaitym!
grupami panstw, tacznie z obsza-
rem dolarowym.

Pierwsza tabela wyjasnia, jak
bezposredni handel W. Brytanii z
zachodnig potkulg nie byt nawet
przed wojng nalezycie zréwnowa-
zony i jak pomimo  wszystkich
wysitkdw podjetych od zakoricze-
nia wojny, by powiekszy¢ eks-
port do krajéw znajdujacych sie

Nalezy tu podkrfeslic  jeszcze
trzy inne punkty. Po pierwsze
»luka dolarowa" nie powstata na
skutek jakiego$ niepowodzenia
przemystu odbudowujgcego sie po
zniszczeniach wojennych. W. Bry-
tania unikneta wprawdzie inwazji
nieprzyjacielskiej i okupacji, ale
straty, jakie poni6st jej przemyst,
byty réwnie wielkie jak niekto-
rych (chociaz nie wszystkich) kra-
jow, ktore ucierpiaty na skutek
tychze katastrof. Stato sie tak
dlatego, ze w czasie wojny bry-
tyjski przemyst w wigkszym stop-
niu niz przemyt jakiegokolwiek
innego kraju biorgcego udziat w
wojnie byt dostosowany do pro-

Tabela 2
BILANS PLATNICZY

Zjedn. Krolestwo 1946
Bilans ptatniczy z*'

Obszar dolarowy —325
Reszta potkuli zach. — 35
Obszar szterlingowy — 40
Kraje korzystajgce

z pomocy Marshalla + 45
Inne kraje — 25
Caty sSwiat — 380

(— = deficyt Zjedn. xvroélestwa

na tej potkuli, ten stan chwiejnej
rébwnowagi utrzymywat sie.

Druga tabela przedstawia roz-
miary ujemnego bilansu ptatni-
czego W. Brytanii z obszarem do-
larowym, resztg potkuli zachod-
niej oraz innymi obszarami na
Swiecie. Tabela wyjasnia, jak ten
ujemny bilans, chociaz wydatnie
obnizony z ogromnej cyfry 580
milionéw funtéw w 1947 r,, jest
jeszcze tak grozny, ze zaledwie
zostat pokryty przez pomoc Mar-
shalla, tzn. pozyczka amerykan-
ska wynoszaca netto okoto 250
milionéw funtéw rocznie.

Ta druga tabela jednakowoz
wyjasnia jeszcze co$ innego
Wykazuje po pierwsze, ze obszar
dolarowy tworzy jedyng grupe

1947 1948 1949
=V
(w milionach funtéw)

—580 —280 —135
— 75 — 45 + 25
+ 55 +210 +115
— 25 + 85 + 15
— 5 — 80 — 30
—630 —110 — 10

+ = nadwyzka Zjedn. Krolestwa)

dukcji zbrojeniowej. W. Brytania
zatem znalazta sie w wyjatkowo
trudnym potozeniu przestawiajgc
przemyst na produkcje pokojowa.
Jedli fakt ten uwzglednimy, tem-
po odbudowy przemystu brytyj-
skiego od zakoniczenia wojny ko-
rzystnie sie przedstawia w porow-
naniu z jakimkolwiek innym kra-
jem Europy zachodniej. Wykaza-
no to w studium poréwnawczym
wydanym niedawno przez komi-
sje gospodarczg dla Europy ptr
,igzgeg!gd gospodarczy Europy w
r.e.

Tabela 3 podaje cyfry z urze-
dowego brytyjskiego sprawozda-
nia dotyczacego .produkcji prze-
mystowej w 1938 r. i w latich
powojennych.  Jesli sie wezirre
pod uwage sezonowe fluktuacje,

Tabela 3
LICZBY WSKAZNIKOWE PRODUKCJI

-Cliém-iCtWO p 4 Budow- Gaz, <z Wszystek

! a*?rﬁ;"c' rZemyst: ictwo elek\t/\rl’g/gézlnosc przemyst
1938 125 100 143 71 104
1946 100 100 100 100 100
1947 102 109 111 103 108
1948 110 123 122 1109 121
1948 styczen 113 120 111 122 118
1948 lipiec 96 115 121 91 112
1949 styczen 114 126 114 130 124
1949 lipiec 99 121 131 93 118

krajow, z ktérymi W. Brytania ma
jaki$ powazny deficyt, a po dru-
gie. ze obecnie w stosunkach
handlowych ~ W. Brytanii z ca-
tym Swiatem, fgcznie z obszarem
dolarowym, nastgpito  pewne
zrownowazenie ptatnosci. Istotnie
jesli wezmiemy cyfry za ubieg-
tych 12 miesiecy od lipca 1948 do
czerwca 1949, to widzimy, ze
przez ten okres W. Brytania mia-
fa z calym Swiatem bilans dodat-
ni, zyskujgc nadwyzke 35 milio-
néw dolaréw, chociaz jej ,luka
dolarowa" przez ten okres wynio-
sta 250 milionéw dolaréw. Tak
wiec niemozno$¢ optacenia im-
portu brytyjskiego drogg wywo-
zu czy za pomocg innych normal-
nych $rodkdéw nie oznacza wcale
niemoznosci zaptacenia za catosc-

przywozu.

Tabela 1

ZAGRANICZNY HANDEL ZJEDNOCZONEGO KROLESTW/
PODZIAL WEDLUG OBSZAROW (W MIL. FUNT.)

P’zecietna Kraje szterlingowe
miesieczna
Import Eksport
z do

1938 239 176
1946 355 344
1947 465 46 1
1948 62.4 65.5
1949

(1-sza pot.) 731 78 8

Kraje nle-szterlingowe

Zach. poétkula Innne
Import Eksport Import Eksport
z do z do
25.0 69 21.7 147
50.8 106 221 312
68 3 149 34.7 339
58.1 22.0 52.8 44.4
52.7 217 61.4 481

cyfry wykazuja, ze zwihaszcza w
dziedzinie przemystu j budownic-
twa widzi sie staty postep; jesli
za$ chodzi o sam przemyst, notu-
je sie zasadnicze polepszenie w
stosunku do stanu przedwojenne-
go-

Od zakonczenia wojny rzad
brytyjski, zdajac sobie jasno spra-
we, ze przywrécenie rownowagi
w bilansie ptatniczym jest zalez-
ne nie tylko od znacznego pod-
niesienia poziomu produkcji prze-
mystowej, ale bardziej od rozbu-
dowy tych form produkcji, pa
ktore istnieje zapotrzebowanie w
krajach zamorskich, podjat trwa-
tq polityke popierania przemystu
eksportowego, starajgc sie zapew-
ni¢ odpowiedni wntyw sity robo-
czej do tych gatezi przemystu.
Podczas kiedy ogolna ilos¢ pra-
cownikéw zatrudnionych w prze-
mysle jako cato$¢ wzrosta od r
1939 o mniej niz 20 proc.,, to w
przemysle eksportowym  zwiek-
szyta sie ta liczba o przeszto 50
proc. To skoncentrowanie wysit-
kow na eksporcie odzwierciedla-
ja cyfry podane w tabeli 4, wy-
kazujac, ze Objetos¢ (a nie war-
tos¢) eksportu wzrosta o prawie
50 proc, w poréwnaniu do 1938
r. (obnizka ze 155 na 146 miedzy
pierwszym a drugim  kwartatem
tego roku byta czesciowo sezono-
wa, a czesciowo spowodowana

ostabieniem gospodarczym w Sta-
nach  Zjednoczonych), podczas
gdy import obnizono do 80 proc,
lub troche wiecej ,w stosunku do
jego przedwojennej objetosci.
Po drugie nalezy zda¢ sobie

wyrezyt swe sity i zasoby. Byc¢
moze, ze nalezalo wiecej zrobic¢
w celu ograniczenia importu z ob-
szaru dolarowego (np. tytoniu) i
skierowac eksport raczej do tego
obszaru niz do innych, np. krajow
szterlingowych Dewaluacja funta
powinna w tej sytuacji dopomdc,
poniewaz umozliwi  brytyjskim
eksporterom swobodniejszy dostep

Tabela 4
OBJETOSC HANDLU ZAGRANICZNEGO ZJEDN. KROL.

niereelL?p%%gwany Ekspert
1938 100 '0°
1946 68.3 993
1947 1.7 108 7
1948 808 136.3
1949 | kwart 81.8 155?
1949 11 kwart. 883 146.2

spTawe, ze problem ,luki dolaro-
wej" nie wynika z braku zwroce-
nia nalezytej uwagi na koniecz-
nos¢ zwiekszenia eksportu czy
wskutek niemoznosci  wybitnego
podniesienia ogolnej jego obje-
tosci. Problem ten zostal spowo-
dowany niemoznoscig skierowa-
nia dostatecznej ilosci eksportu na
poszczegoblne rynki.

Do europejskich krajow, korzy-
stajgcych z pomocy Marshalla, W.
Brytania eksportowata w ilosci
obliczonej na to, azeby dopomdc
im wydatnie w odbudowie. Ilu-
struje to tabela 2, na ktorej wi-
dzimy, ze w potorarocznym o-
kresie do czerwca" 1949 r. bilans
handlowy W. Brytanii z tymi kra-
jami przedstawiat sie dodatnio, u-
zyskata ona bowiem nadwyzke
petnych 100 mil. funtéw, Z resztg
obszaru szterlingowego, gtéwnie

do Stanéw Zjednoczonych (i Ka-
nady) nie dajgc im tych korzysci
w handlu *z wiekszoscig innych
krajow poniewaz te ostatnie zde-
waluowaty- swe waluty mniej lub
wiecej w stosunku do szterlinga.
Oczywiscie, nie ulega watpliwo-
§ci, ze W. Brytania musi w dal-
szym ciggu nie zaprzestawaC wy-
sitkbw w kierunku zwigkszenia
produkcji i obnizenia jej kosztow,
azeby tym sposobem mogta do-
starcza¢ wiecej towaréw na ryn-
ki dolarowe bez niepotrzebnego
ograniczania swych dostaw na in-
ne rynki, tacznie z rynkiem kra-
jowym.

Pomimo to trudno przewidziec,
czy ze wzgledu na wybitng wy-
dajnos¢ przemystu amerykansk;e-
go, eksport brytyjski do Standéw
Zjednoczonych — czy to bezpo-
Sredni, czy przez handel trojkat-

Tabela 5
WYDATKI NA OSWIATE | RADIO

1944 —5
1945 — 6
1946 — 7
1947 — 8
1948 — 9

1919 — 50 (przypuszczacie)

zjndiami i Pid. Afryka, jej bilans
dodatni byt jeszcze wiekszy
nadwyzka wyniosta ponad 300
milionbw Oznacza to, zwlaszcza
dla Indii, ktére niedawno uzyska-
ty niezalezno$¢, potezny wkiad w.
stabilizacje gospodarcza, jakiego
by Indie nie byly otrzymaty z za-
dnego innego Zzrddia.

Po trzecie nalezy pamietaC, ze
osiagniecia te na polu odbudowy
gospodarczej i eksparsji ekspor-
tu nie zostaty uzyskane kosz-
tem jakiegokolwiek ograniczenia
Swiadczen spotecznych, udziela-
nych przez panstwo pracoyrni-
kom. Przeciwnie, od zakonczenia
wojny zakres tych S$wiadczen na
polu oswiaty, dostarczania miesz-
kan, wyptaty emerytur, a przede
wszystkim bezptatnej opieki le-
karskiej i lekdw na mocy nowej
ustawy 0 powszechnej stuzbie
zdrowia wzrost niezmiernie. Illu-
strujg to cyfry na tabeli 5, ktora
podaig wydatki rzadu od zakon-
czenia woiny na cele a) osw:aty
i bl innych $wiadczen spotecz-
nych.

Niemniej, niezaleznie od rozwo-
ju przemystu brytyjskiego, zwie-
kszenia eksportu i Swiadczen spo-
tecznych, problem luki dolaro-
wej" istniete nadal i nie ma do-
tad w;dokéw na jego rozwigza-
nie. Nie do mnie nalezy wyrazac
przedwczesne nadziei? w tej spra-
wie, czy tez dowodzi¢, ze W.
Brytania i jej rzad nie byty cal-
kowicie bez winv w potraktowa-
niu tej s,urawy. Bv¢ moze, ze sta-
rajac sie rozbudowaé  system
Swiadczen spotecznych, kraj nad-

85 (w mil. funtéw)
118
150
182
213
244

ny poprzez Malaje i ptd.-w6ch.
Azje — potrafi kiedykolwiek o-
siggna¢ taki poziom, ktéry by u-
mozliwit W, Brytanii wyroéwnanie
jej bilansu dolarowego, nie ogra-
niczajgc importu z Ameryki Pon.
A trudno$¢ w przeprowadzeniu
takiej redukcji polega, jak to juz
wskazano, na specyficznym cha-
rakterze importu jakiego W- Bry-
tania potrzebuje z tego kontynen-
tu. Jesli obecny wysoki standard
zycia w W. Brytanii nie ma sie
obnizy¢, stworzenie nowych zro-
det dostaw zboza, miesa i bawel-
ny moze by¢ dokonane jedynie
stopniowo. Proces ten juz rozpo-
czeto, zwiekszajagc krajowg pro-
dukcje rolniczg, chociaz w zwig-
zku z tym nie nalezy zapominac,
ze wysDy brytyjskie sg obszarem
niewielkim i przeludnionym, o du-
zej gestosci zaludnienia. Zamor-
skie zrédta dostaw zywnosci ule-
gng réwniez rozszerzeniu w szyb-
kim tempie.

Historia gospodarcza daje wiele
przyktadéw przemian w zyciu go-
spodarczym kraju, opowiada o
rozbudowie nowych zrédet dostaw
i 0 nowych rankach zbytu, a za-
nikaniu dawnych. Zbyt optymi-
stycznym bytoby twierdzenie, ze
problem luki dolarowej” ma bli-
skie widoki rozwigzania. Ale z
biegiem czasu przez zwiekszenie
produkcji przemystowej przez za-
stgpienie niektérych zrédet dostaw
innymi, stowem przez wspoétdzia-
tanie gospodarczych czynnikéw
wszelk:ego rodzaju, problem ten
znajdzie rozwigzanie.

Tabela 6

WYDATKI NA StUZBE ZDROWIA MIESZKANIA, PLANOWANIE
MIAST, ZASILKI | UBEZPIECZENIE OD PRACY

1944 -- 5 2°8 (w mil. funtow)
1945 -~ 6 219
1946 -- 7 334
1947 -- 8 380
1918 -- 9 598
1949 -- 50 (przypuszczalnie) 725
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Londynie mieszka pra-

die 10 milionéw ludzi, a

zadanie dostarczenia im
odpowiedniej ilosci Swie-

zych owocéw i jarzyt

spetnia doskonale zorga-

nizowany system ogrodéw warzyw-
nych, skad produkty dostawia sie
na place targowe. Tereny zajete pod
intensywna uprawe, ktore znajdujg
sie wokoét wielkiego Londynu, daja
niezwykle wysokie plony z hektara
50 ton cebuli, 170 ton pomidoréw
250 ton ogo6rkéw. W odlegtosci za-
ledwie 20 km od Oxford Circus,
znajdujgcego sie w samym centrum
miasta, na terenach inspektowych
w Lea Valley roczna wartos¢ pro-
duktéw rolniczych z 400 hektarow
cieplarni wynosi 5 milionéw funtéw.
Procz jarzyn, hodowanych przez
ogrodnikéw w inspektach, duze do-
stawy plondéw z pola dostarczajg do

V dotu: W czasie Woi(ig terenaf W
kwiatow zostaty zredukowane do 25°

Londynu gospodarstwa rolne, znaj-
dujace se w pld. Anglii. Z powodu
roznic w klimacie Londynczyk ko-
rzysta przez dlugi sezon z wiekszo-
Sci Swiezych jarzyn: kiedy wczesne
plony z Kornwalii sg juz na ukon-
czeniu. wtedy wilasnie zaczyna sie
dostawa jarzyn z Kentu. W okresie
najwiekszej produkcji jarzyn olbrzy-
mie dostawy przewyzszajag nawet
zapotrzebowanie miasta: tak bylo
w sierpniu tego roku np., kieely. byt
nadmiar pomidoréw pomimo nawet
bardzo niskich cen. W W. Brytanii
Swieze jarzyny i owoce nie podlega-
ja oczywiscie racjonowaniu.
Produkty dostawia sie do Londynu
koleja i ciezaréowkami gtdwnie w
nocy i sprzedaje sie kupcom deta-
licznym, na pieciu wielkich placach
targowych w miescie. Najstynniej-
szym z nich jest Covent Garden, za-
tozony w r. 1671. Juz od wczesnego

Lea Vallegl rPrzeznac_zone od hodowle
lo. Obecni

oduje sie tu znowu wspa-

niate kwiaty. 17-maju i wsiergnlu ogrodnicy sprzedajg dziennie okoto

12.00

sztuk kwiatow

GLOS ANGLII
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rana na placach tych panuje ozy-
wiony ruch, kiedy wytadowuje sie
produkty, sprzedaje je handlarzom,
rozdziela do wszystkich czesci mia-
sta Kazda dzielnica ma swoje skle-
py z jarzynami, gdzie gospodynie
kupuja ziemniaki, marchew kapu-
ste. kalafiory, cebule, pomidory,
groch, bob i mnéstwo innych wa-
rzyw. Ogromne ilos¢é- Sliwek  ja-
btek, gruszek, orzoskwm, poma-
rancz sa tu do nabycia. Wiele ulic
zmienia w ciggu dnia swoj wyglad,
kiedy handlarze rozstawiaja swe
stragany i sprzedajg oszczednej go-
spodyni Swieze owoce | jarzyny po
cenach nieco nizszych niz w skle-
pie. Poza tym u zbiegu .ruchliwych
ulic chiopcy krzykliwie zachwalajg
swoj towar, roztozony na wodzkach.

Lea Valley: jeden z najwiekszych
obszarw inspektowych Nna Swiecie,
zajmujacy V>0 hektarow gruntu, po-
tozony na potnoc od Londynu w_odle-
tosci  20° km od centrum miasta.
rzy zastosowaniu_naukowych metod
rowadzi sn% tu intes wn% up[awg
arzyn przezhaczonych ha londynski
place targowe.

JARZYNY, OWOCE

Intensywna uprawa jarzyn wymaga,K wprawdzie pracy recznej, ale my-

cie, pakowanie 1 soi fowanie produktow jest catkowicie zmechanizowane.

Transporter przenosi warzywa z maszyn optukujgcych na stoty pako-
waczy

Oto bgromna cieplarnia w Lea_Valley,

jac 250 ton'z

grgzie hoduje sie ogorki, otrzymit-
ektara
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Z lewej: Przez calg noc_ natadowane produktami ci%zaréw,ki zdazajg do
Londynt. Na zdjeciu odcinek wielkiej magistrali zachodniej w Olsterley,
w"odlegtosci okoto 16 km od Covent Garden’

DLA LONDYNU

Sprzedawcy uliczni rozstawiaja swe stragany na wielu, londynskich ulicach

I sprzedajg Swieze owgce l.Jalzyn% po nizszej cenie niz wsklepach. Zda-

niem ministra aprowizacji_ Stracheya przyczyniaja sie oni wybitnie do
obnizki cen na te artykuly

W samym centrum Londynu chtopcy sprzedaja na wdzkach brzoskwinie, $liwki, jabtka i gruszki.

Najstynnigjszy. targ jarzynowy Covent Garden w Londynie, zatozony na
mocy “piziiwileiu wydanego przez Karola 11 w r. 1671. ‘Obecne hale “tar-
gowe zostmy zbudowane W r. 1H28, Iv nocy ciezarowki przyvvozaLjarzyny
na targ, wezeSnie rano spizedaje sie je i rozprowadza po catym Londynie

Jaotka, winogrona i orzechy przywiezione prosto z Covent Garden wystawione na sprzedat w dzielnicy Put- Od wezesnego rana az do popotudnia plac targowy w Covent Garden jest
ney w Londynie. Cen¥, tych, towardw ulegajg nieznacznym wahaniomz dnia na dzien, natomiast ceny artyku- zapchany ciezarowkami z' produktami, ktore”sie” przywozi z pobliskich
OW pierwszej potrzeby, jak np. ziemniakow, sg Scisle regulowane. okolic
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Z dwoch sukienek caleun

Obie te sukienki uszyte podobnie. rdznigce sie jedynie
fasonem kotnierzy, ‘nadajg sie doskonale na stroj

wizytowy.

PEAKCJA londynska rewii méd na
modele ostatniego sezonu nie wy-
starcza do tego, by wywota¢ wielkie
nagtéwki w pras e. Dop.ero gdy zo-
baczy sie dwie sylwetki obok siebie,
mozna sie przekonaé, ze w spokoj-
ny sposéb przeprowadzono drastycz-
ne zmiany.

Na przyktad sute spédn:czkj zda-
ja sie zanika¢, zas na ich miejscu
pojawiajg sie krotsze i waskie. Za-
okraglona linia ramion  ustgpita
nrejsca bardziej .kwadratowej, za-
m.ast obcistych plecéw widzimy lek-

Dla poréwnania mo ?I kostiumu na wiosne 1950

I model tegoroczny.

rawdopodobnie modne obec-
Pnie suknie o miekkiej linii, bardz;ej

kobiece i stosowniejsze, utrzymaja

sie jeszcze przez diuzszy czas. Te u-
rocze suknie, noszone przez takich
arbitrow elegancji jak ksiezna Ken-
tu i ksiezniczka Matgorzata powin-
ny sie podoba¢ kazdej kobiecie, na-
wet takiej, ktéra ma figure catkiem
przecietna.

Szyje sie je przewaznie z dos¢
sztywnego jedwabiu, gdyz sukn;a
wyglada korzystniej, jesli jest wyko-
nana z materiatu, ktéry me oblepia
sig, lecz luzno spltywa. Z drugiej
strony musi to by¢ tkanina, ktorg
sie fatwo czysci, czy tez pierze gdyz
dla sukni tego rodzaju Swiezo$¢ jest
rzecza nieodzowna.

Kobieta pracujgca, ktora spedza
wiele czasu poza domem, powinna
sie zaopatrzy¢ w dw’e takie sukien-
ki Jedna moze by¢ w kolorze gra-
natowym, brgzowym Ilub nawet
czarnym, uszyta jako dwuczesc:owy
kostiumik bez sztywnego ptétna.
Mozna do niej nosi¢ pantofelki
gtadkie lub z jednym pask em zam-
szowe rekaw'czki i skromna bizu-
terie; jedynie kapelusz moze by¢
troche $mielszy. Drugi komplec'k,
z wzorzystego materiatu, uszyty tym
razem bardz;ej sukienkowe, moze
posiada¢ szerokie klapy wykonczone
np falbanka. Tego rodzaju suknia
nadawa¢ sie bedzie na nieoficjalne
okazje.

Dla odmiany mozna zakiet z je-
dnej sukienki nosi¢ ze spddnica z
drugiej i na odwrét. Pod gtadki za-
kiecik mozna wiozy¢é wzorzysty,
wsuniety do spoédniczki tak by czy-
nit wrazeme catej sukienki, a kla-
py wylozy¢ na wierzch, jak to wi-
da¢ na zdjeciu

tatwo zauwazyé¢, jak takie skom-
binowanie moze zmieni¢ wyglad ka-
zdej z tych sukien: wzorzysta spo-
dniczka z czarnym zakiecikiem jest
miodociana, podczas gdy ciemna
spoédniczka z wzorzystym  zakieci-
kiem nadaje sie na kazda okazje,
wymagaiac jedynie réznych dodat-
kéw. Dzieki tak’emu zestawieniu su-
kienki te nie nudza sie i moga byc¢
w uzyciu przez diugi czas.

Victoria Chappelle

WIOSENNE MODELE

ko wyrzucane, a zamiast watowania
na biodrach diluzsze baskinke, ktorej
dlugos¢ podkreslaja jeszcze duze
kieszenie. Klapy w zakietach Sg
bardzo szerokie,

Podobne znfany obserwujemy w
ptaszczach. Waskj kotnierz szalowy
ustgpit miejsca kwadratowemu kot-
nierzowi na szeroko$¢ plecow, ktéry
siega az do uszu. Podkresla on kwa-

Model ptaszcza wiosennego na rok 1950. Na dru-
gim planie model zesztoroczny.

dratowg linie plecéw. Szerokie,
gtadke rekawy wyszty z mody, za-
stgpity je za$ duze mankiety, za-
miast sutych faldéw sezonu 1943/49
pojawia sie gtadki doét, przepisowa
dhugos¢ 38 cm od ziemi.

Jesli chodzi o suknie wieczorowe,
najwieksze zmiany zaszty w ich diu-
gosci. Na pierwszy plan wysuwajag
sie suknie powyzej kostek, ktore

A oto inny spos6b noszenia tych samych sukienek.

wynarty dawne suknie do ziemi.
Zniknetly réwniez diugie rekawy.
Kazdy dom mody lansuje duze de-
kolty, czesto z udrapowanym kot-
nierzem ktéry tworzy obramowa-
nie dla twarzy. Bardzo wazna jest
draneria uktadana na spddnicy i
rozma:cie upinana. W koncu kape-
lusz wieczorowy zyskuje coraz wie-
ksza nonula.rnos¢

Reasumujac widzimy, ze suknie
czy tez okrycia spacerowe majg kroj
raczei meski, pod™ns gdy stroje
wieczorowe sg w >itnie kobiece.

Model sukni wieczorowej. Z tylu model ubiegtego

Sezonu.
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Wilf Mannion: ,,Association Foot-
ball“ (,,Pitka Nozna*) llustr. Wyd.
Kaye. Cena 7 sz 1. 6 pensow.

Stynny gracz, ktéry reprezentowat
Middlesborough i Anglie, pisze o me-
todach i taktyce pitki noznej.

Rad o, . .
,Guide of Broadcasting Stations™
(,,Przewodnik po stacjach radio-
wych) W. lliffe. Cena 1 szyi. 6 pen-
SOW.

Ksigzka podaje szczegéty dziatania
1.390 kroétkofalowych stacji  Swiata
i 350 europejskich stacji dtugo- i
Sredniofalowyeh. czestotliwosci prze-
widzianych dla Europy na podstawie
planu  kopenhaskiego (ktéry ma
wejs¢ w zycie 15 marca 1950 r.),
oraz szczeg6towe dane dotyczace
europejskich stacji telewizyjnych i
stacji modulacji czestotliwosci.
Wszystkie dane zebrane przez cza-
sopismo ,,Wireless World*

D. H. Collins: . The Pathology of
Articular and Spinal Diseases (,,Pa-
tologia choréb kregostupa i stawdéw),
Wyd. Arnold. Cena 35 szyi.

Dzieto interesujace patologéw, chi-
rurgéw-ortopedystow i specjalistow
choréb reumatycznych.

Literatura i sztuka .

John Huntley: British Technicolor
Films (.Brytyjskie filmy koloro-
we*), Wyd. Skelton Robinson. llustr.
Cena 15 szyi.

Dzieje filmu kolorowego w W. Bry-
tanii. Obszerny rozdzial omawia te-
chnike wyrobu i reprodukcji filméw
kolorowych  oraz wskazéwki dla
wszystkich zatrudnionych w tej spe-
cjalnej gatezi brytyjskiego przemy-
stu_filmowego.

Decorative Art 1959 (,,Sztuka sto-
sowana 1949 r.**). Zebrane przez

Rathbone Holme i Kathleen M.
Frost. llustr. Wyd. ,,Studio”. Cena
25 szyi.

Obecne 39 wydanie zawiera 400 i-
lustracji, z tego 16 kolorowych, a
wséréd nich  najlepsze i najnowsze
projekty dekoracji wnetrz, wzory
tekstyliéw, szkta i wyrobéw metalo-
wych oraz sprzetu elektrycznego.

Ksigzki dla dzieci

*E. C. R. Hadfield i Alexander
d'Agapeyeff- Maps (,Mapy*). Wyd.
Oxford University Press. llustr. Ce-
na 6 szyi.

Historia map geograficznych o-
pracowana dla dzieci ze specja’n n
uwzglednieniem postugiwania  sie
wspotczesnymi manami.

L. N. i M. williams: Postage
Stamps (..znaczki pocztowe*). Wyd.
Penguin Books. Cena 1 szyi. 6 pens.

Krotka ilustrowana historia zna-
czka pocztowego, pozyteczna dla kaz-
dego miodego filatelisty.

Spiawy tnez-ce

Lancelot Hoghen — From Cave
Painting to Comic Strip (0d malar-
stwa jaskiniowego do nowoczesnej
krykatury). Wyd. Max Parrish. Ce-
na 21 szyi. 2U0 ilustracji i 20 koloro-
wych rycin.

Autor opisuje proces rozwoju ko-
munikacji miedzy ludZmi od najdaw-
niejszych epok do czaséw obecny- h
i stwierdza, ze mimo postepu nhausi,
a raczej na skutek jej postepu $ro-
dki porozumiewania sie dla sza-ego
czlowieka sg wcigz jeszcze, nawet w
obecnej epoce atomowei nieodpowie-
dnie w stosunku do swoich zadan.

F. w. Pick — Peace-Making m
Perspective  (Utrwalanie pokoju W
perspektywie). Wyd. Pen-in-Hand.

Jest to historia réznych konferen-
cji pokojowych od zakonczenia osta-
tniej wojny tacznie z konferenciag
paryska z 1949 r. Pcza standarto-
wym wydaniem w cenie 10 sz. 6 p.
zostanie wydrukowane specjalne wy-
danie w cenie 18 sz. z dodatkowym!
mapami.

Poezia krytyki literoc’ iei

M. M. Johnson — The Hedgerows
(Zywoptoty).. Wyd. Constable.

Walter de la Mare pisze w przed-
mowie do tego tomu poezji, ze wier-
sze te ,zostaly napisane na podsta-
wie bezposredniego doswiadczen'a
zarbwno w dziedzinie samego zyc a
jak i poezji w Swietle fantazji... Jest
w nich niespotykana tkliwo$¢ w sto-
sunku do dzieci, w stosunku do pie-
kna, ktére nie jest nalezycie kocha-
ne, w stosunku do wdzieku prostoty,
ktory bywa zazwyczaj niezeuwazany
i zaniedbywany*‘.

F. E. Halliday — Shakespeare
and His Critics (Szekspir i jego kry-
tycy). Wyd. Duekworth, Cena 30 sz.
524 strony.

Ksigzka zawiera wszystko, co mi-
tosnicy Szekspira pragng o nitn
wiedzie¢. .

Cleanth Brooks — The Weil-
Wrought Urn.  wyd. Dobson. Cena
10 sz. 6 p.

Brooks jest profesorem literatury
angielskiej na uniwersytecie w Yal«
i autorem ksigzki ,,Nowoczesna poe-
zja i tradycja“. Ksigzka jest stu-
dium struktury wiersza angielskiego.
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English without

SUNDAY: ,What’s in a Name?*“ A discus-
sion about some English surnames and their
origin.

MONDAY: (Elementary) Some English Pre-

positions: (vic), by Michael West. By (See
text below.)
TUESDAY: (Advanced) 1, Rapid Speech:

(viii), by A.S. Hornby. Has and Had. 2.
,Its a Trifle Another dialogue illustrating
some common English idioms.

WEDNESDAY: (Elementary) Conversation
drill: Making polite request.
THURSDAY: (Advanced) ,Brown Family*

conversation: ,,Mr. Brown Catches his Train*,
broadcast with a commentary*. (See text be-
10W.)
FRIDAY: (Elementary) Dictation exercise:
Reply to a letter ordering goods.
SATURDAY: (Advanced) Answers to Liste-
ners’ Questions.

Lekcja dwusetna piecdziesigta pigta

SOME
ENGLISH PREPOSITIONS—VII
By
(All transmissions Monday, 21st
November)

1. By — near: Standing by my si-

de; 1 always keep
some by me (= in
store).
A house close by
(adverh).
Pass by (motion
near).

2. Showing the instrument: Made

by hand;
writing.

by machinery; live by

3. In calculations and measurements:
Multiply by three; six feet by
four; by far the best; paid by
the hour.

4. Showing the person or thing who
did or made it: A play by Sha-
kespeare; a picture by Rem-
brandt; the ship was sunk by
a storn-.

Phrases: 1. Passers-by; a by-road;
.by Saturday (= on or
before Saturday); by

day; by the way.

2. Learn by heart; by mi-
stake; by accident; what
do you mean by that?

3. Little by little; inch b’
inch; better by far.

The following conversation, which
will be included in the broadcast
lesson, illustrates these uses of by.

MR. HENDERSON: Oh, | see you
are busy making a rug.

MRS. HARVEY: Yes, | hope to fi-
nish this one by Saturday.

MR. HENDERSON: It must be ve-
ry slow doing it by hand. Are you
paid for your work by the hour or
by the yard?

MRS. HARVEY: Well, this rug is
six feet by three, and | shall get
about £ 4 for it. It isn't much but
then | don't live by making rugs.

MR. HENDERSON: | think that's
by far the best you've made yet.

MRS. HARVEY: It's a copy of a
design by a friend of mine. | can
only work at it by daylight. |
can't see the colours properly by
electric light. Once | put in green
instead of blue by mistake.

MR. HENDERSON: Oh, that won’t
do! By the way, do you know who
has bought that cottage close by?

MRS. HARVEY: Some rich person,
I believe. One by one all these
cottages are being bought up.

MR. HENDERSON: Well, 1
be getting along now.

MRS. HARVEY: | wonder if you
would mind posting this letter for
me as you are passing by the
Post Office. Would you send it
by air mail?

MR. HENDERSON: Certainly.

must

NIEKTORE
ANGIELSKIE PRZY1MKI
By — przez, przy

Wszystkie audycje w_poniedziatek
(Wezy 21 Ii%’tgpada)ID

1. By — blisko: stojac przy moim
boku; zawsze trzymam troche na
zapas.

Dom tuz obok (przystéwek).
Ming¢ (ruch w poblizu).

2. Wskazujac narzedzie: zrobiony
recznie, maszynowo; zarabia¢
(zy€) pisaniem.

3. W obliczeniach i wymiarach:

mnozy¢ przez trzy, sze$¢ stép na
cztery; najlepszy z wszystkich;
ptatny za godzine.

4. Wskazujac osobe lub rzecz, ktéra
co$ zrobita lub wykonata: sztuka
(napisana przez) Szekspira; ob-
raz (namalowany, przez) Rem-
brandta; okret zostat zatopiony
przez burze.

WYRAZENIA: 1. Przechodnie; bo-
czna droga; do
soboty (w sobote

lub przed sobo-

ta); dniem;
przy okazji, a
propos.

2. Uczy¢ sie na pa-
mie¢; przez po-
myike; przypad-
kowo; co przez

to rozumiesz?
3. Po trochu; cal
po calu; o wiele
lepiej.
Nastepujaca rozmowa, ktéra zo-
stanie zamieszczona w lekcji nada-
wanej przez radio, ilustruje te uzy-
cia

PAN HENDERSON: Oh, widze, ze
jest pani zajeta przy robieniu ki-
limka.

PANI HARVEY: Tak, mam nadzie-
je, ze skoncze go do soboty.

P. HENDERSON: Robienie go re-
cznie musi i8¢ bardzo powoli. Czy
jest pani ptatna za swa prace od
godziny czy od yarda?

P. HARVEY: Ten kilimek ma sze$¢
stop na trzy i dostane za niego
okoto 4 funtéw. Nie jest to wiele,
ale nie utrzymuje sie robieniem
kilimkow.

P. HENDERSON: Uwazam, ze ten
jest najlepszy z wszystkich, jakie
pani dotad zrobita.

P. HARVEY: Jest to kopia rysun-
ku wykonanego przez mojego przy-
jaciela. Moge nad tym pracowaé
tylko przy $Swietle dziennym. Nie
widze dobrze koloréw prz~ Swie-
tle elektrycznym. Kiedy$ uzytam
przez pomyike zielonego zamiast
niebieskiego.

P. HENDERSON: Oh, to zle! A
propos, czy pani wie, kto kupit ten
domek tuz obok?

P. HARVEY: Jaka$ bogata osoba,
sadze. Jedne po drugich te domki
sg wykupywane.

P. HENDERSON:
teraz juz odejsc.

P. HARVEY: Czy nie zechciatby mi
pan nada¢ tego listu, kiedy bedzie
pan przechodzit koto poczty. Czy
moze pan go wysta¢ poczta lotni-,
czg?

P. HENDERSON: Oczywiscie.

A zatem musze

Lekcja dwusetna piecdziesigta szoOsta

MR. BROWN CATCHES HIS TRAIN

(AU transmissions Thursday,
2ith November)

CLERK: Good morning, Mr. Brown.
A weekly season?

MR. BROWN: Yes, please. | didn't
have time to get it on Saturday
as | usually do. Still, it doesn't
really matter, I'm in good time for
the train this morning.

CLERK: Here you are — one third
class weekly season ticket to Lon-

4 don. That'll be 11s. 6d.

PAN BROWN tAPIE POCIAG

(Wszystkie audycje we czwartek
2i listopada)

KASJER: Dzienh dobry panu, panie
Brown. Czy tygodniéwke?

PAN BROWN: Tak, prosze. Nie
miatem czasu kupi¢ go w sobote,
jak zwykle to czynie. Nic to jed-
nak nie szkodzi. Mam dosy¢ czasu
do pociggu dzi$ rano.

KASJER: Oto ma pan bilet tygod-
niowy 3 klasy do Londynu. To
wyniesie 11 szyi. 6 pens,

MR. B: Oh dear, | haven't any
change, I've only got a pound note.

CLERK: That's all right, Mr.
Brown... Thanks.

MR. B: Thanks. ‘Morning.
TICKET COLLECTOR: Better

hurry, Mr. Brown. Your train's in.
MR. B: Good gracious! Whew! Just
made it. Why, hello, Field!
MAJOR FIELD: That was a close
shave, Brown! You were cutting
it pretty fine, weren't you?

MR. B: Not intentionally — my
watch must be slow. It usually
keeps wery good time. Confound

it! | must have dropped my season
ticket.

MAJOR: Perhaps it's here somew-
here. Let's look. It might have
gone down the back of the seat.

MR. B: No, and it isn't underneath
the seat either. Oh, well, it can't
be helped.

MAJOR: Are you sure you didn't
put it into your coat pocket?

MR. B: I don't think so, | didn't have
time. I'll just look, though. It's not
in 'that pocket. Oh, here it is.
Thank goodness for that!

MAJOR: I'm glacTyou found it.

MR. B: | don't often see you on this
train, Field.

MAJOR: No, | don't often travel on
it. But I'm going up to town today
to see about seats for the theatre
next week. It's my wife's birthday.

MR.-B: How is Pamela? We haven't
seen her for weeks.

MAJOR: She's very well, thanks.
A bit tired after the move, you
know, but the house is nearly

straight now.

MR. B: What a time it takes to
make all the arrangements when
you buy a house.

MAJOR: Yes, it does.Still, we're in
now. Look here, Brown, | know
Pamela would love to see Marga-
ret. If you're free on Tuesday eve-
ning, why not come and help us to

celebrate Pamela's birthday? We.

shall go to a theatre, first, and
I'm going to arrange about a meal
somewhere afterwards.

MR. B: Thanks very much. As far
as | know we're free on Tuesday.
Let me look at my diary.... No,
I've nothing down. But I'd better
just ask Margaret. I can ring her
up from the station if you've a
few minutes to spare.

MAJOR: Of course. In any case I've
plenty of time. I've just got one or
two jobs to do and then I'm mee-
ting Pamela for Ilunch. She
couldn't get away as early as this.
We're going to spend the after-
noon looking for some more furni-
ture.

MR. B: That reminds me, I've pro-
mised to do some shopping for
Margaret. And | must get my
hair cut, too. What IS the time?
I'd better put my watch right be-
fore | forget.

MAJOR:
nine.

It's exactly twenty past

MR. B: Thanks. We shall soon be at .

Waterloo, then.

P. BROWN: Ajej, nie mam zad-
nych drobnych, mam tylko bank-
not funtowy.

KASJER: W porzadku,
Brown... Dziekuje.

P. BROWN: Dziekuje. Do widzenia.
BILETER: Lepiej sie spieszy¢, p.
Brown. Panski pociag juz stoi.

P. BROWN: O nieba! Juz sie robi.
A ot6z Field, jak sie masz?

MAJOR FIELD: O wlos nie spoz-
nilismy sie, Brown! Wycelowate$
wspaniale, czyz nie?

P. BROWN: Zupetnie przypadkowo
— moéj zegarek rnusiat sie sp6znié.
Zazwyczaj chodzi bardzo punktu-
alnie. Do diabta! Musiatem gdzie$
zgubi¢ méj bilet.

MAJOR: Moze jest gdzie$ tutaj. Zo-
baczmy. Moégt spas¢ za siedzenie.

panie

P. BROWN: Nie. | nie ma go takze
pod siedzeniem. Ah, nic juz na to
nie mozna poradzic.

MAJOR: Czy jeste$ pewien, ze nie
witozyle$ go do kieszeni od ptasz-
cza?

P. BROWN. Nie sadze, nie miatem
czasu. Chociaz zobacze jeszcze. Nie
ma go w tej kieszeni. Oh, jest tu-
taj. Dzieki Bogu za to!

MAJOR: Jestem zadowolony, ze go
znalazies.

P. BROWN: Nie czesto cie spoty-
kam w tym pociagu, Field.

MAJOR: Nie, nie podrézuje nim
czesto, ale jade dzi$ do miasta, by
sie rozgladng¢ za biletami do tea-
tru na nastepny tydzien. Sg uro-
dziny mojej zony.

P. BROWN: Jak sie ma Pamela?
Nie widzieliSmy sie od tygodnia.

MAJOR: Ma sie doskonale, dzieku-
je. Troche zmeczona po przepro-
wadzce, wiesz, ale dom jest teraz

juz niemal catkiem uporzadkowany.

P. BROWN: llez to czasu zabiera
poczynienie tych wszystkich for-
malnosci, kiedy kupuje sie dom.

MAJOR: Tak, istotnie, ale juz mie-
szkamy w nim. Postuchaj, Brown,
wiem, ze Pamela chciataby bardzo
zobaczy¢ Matgorzate. Jesli macie
wolny wieczér we wtorek, dlacze-
g6z nie mielibyscie' przyjsé- i ob-
chodzi¢ z nami urodzin Pameli?
Najpierw péjdziemy do teatru, a
ja juz urzadze, azebysmy potem
zjedli gdzie$ jaki$ positek.

P. BROWN: Dziekuje bardzo. O ile
wiem, mamy czas we wtorek. Po-
zw6l mi zajrze¢ do kalendarza...
Nie, nic nie mam. Ale lepiej zapy-
tam jeszcze Maigorzaty. Moge za-
dzwoni¢ do niej ze stacji, jesli
masz kilka minut czasu.

MAJOR: Oczywiscie. W kazdym ra-
zie mam duzo czasu. Mam tylko
kilka interesbw do zalatwienia, a
nastepnie spotykam sie z Pamelg
na obiedzie. Nie mogta wyjs¢ tak
wczeénie.  Spedzimy  popotudnie
szukajac jeszcze troche mebli.

P. BROWN: To przypomina mi, ze
obiecatem zrobi¢ pewne zakupy dla
Matgorzaty. | musze sobie takze
ostrzyc wiosy. Ktéra godzina? Le-
piej nastawi¢, zegarek, zanim za-
pomne.

MAJOR: Jest dokiladnie 20 minut
po dziewiatej.

P. BROWN: Dziekuje. A zatem
wkrétce bedziemy na dworcu Wa-
terloo’

B. B. C. nadaje lekcje angielskiego
codziennie w godzinach:

06.15—06.30: na fali 267, 49.50, 41.32, 31.50 m.

339, 49.50, 48.54, 41.61, 41.32, 3150 m.
456, 267, 49.59, 4854, 41.61, 41.32, 41.21, 31.88,

06.45—07.00: na fali 1796, 456, 49.59, 41.21 m.
07.00—07.15: na fali
08.45—09.00: na fali

31.50 m.
12.30—12.45: na fali 31.50, 25.30, 19.61 m.
13.00—13.15: na fali 456, 40.98, 31.17, 25.15 m.
16.45—17.00: na fali 31.50. 25.30, 19.61 m.
18.30—1845: na fali 339, 30.96, 25.30 m.
20.30—20.45: na fali 49.50, 30.96 m.
22.15—22.30: na fali 456, 40.98 m.

Streszczenie wiadomosci dyktowane powoli: .

12.15—12.30: na fali 456, 31.50, 25.30, 19.61 m.'
13.15—13.30: na fali 456, 40.98, 31.17, 25.15 m.
18.45—19.00:

na fali 456, 40.98, 31.17, 25.15 m.
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THE INDEFINITE
PRONOUN

Either means:

a) One or the other:

Get me the encyclopedia or the
dictionary of biography. Either will
do.

b) Each of two, both:

A warder stood on either side of
the prisoner.

Neither means not one or the
other of two:

Neither of the hats suits me

Another means additional or dif-
ferent; some one else;

Give me another book.

Never covet what belongs to
another.
I don't like this hat. Show me
another.

One another refers to more than
two persons or things:

Little children should
another.

Other means different from the
one mentioned; second of two:

Hand me any Other, but not that.

It is not right that he should suffer
for the faults of Others.

Every other means alternate; all
besides:

He visits his patients EVEry other
day.

like almost every other financier
he has had ups and downs.

Each other refers only to two per-
sons or things:

The two sisters kissed each other.

Else is always placed immediately
after the pronoun:

What else could 1
you something elSe.

Elsewhere — in some other place:

I thought | placed my book on the

love 0N»

say? | will tell

shelf, but | must have put it else-
where.
Certain is used before singular

and plural nouns. In the former case
it is always preceded by the indefi-
nite article:

A certain novelist always commen-
ces writing at midnight.

One translates:

a) The French
»man™

One cannot defy custom or conven-
tion.

b) Before a proper
means ,,a certain":

One Robinson, a silversmith, was
arrested for the crime.

Note the foilwing expressions:

| have to wear spectacles, as my
eyes are none of the best (not very
good). All at once (suddenly) 1 saw
a lion emerging from the bush. It
was white all OVEr (covered entirely
with white). The cloth is somewhat
damaged (a little). He visits us NONe
too often (not frequently?]. The silk
you showed me is much the same as
1 saw last year (nearly alike). A
of a sudden (suddenly) 1 was struck
on the head. We knew it all along
(the whole time).

,on", the German

noun and

IDIOMS INVOLVING
ANIMALS

let's get back to our muttons —
powréémy do poprzedniego tematu

an oyster — milczaca osoba

You will get no word from him. He's
a regular oyster. — Nie wydostaniesz
od niego ani stowa. On jest bardzo
milczacy. |

to buy a ping in a poke — kupowac
kota w worku

a rabbit — tchérzliwy czto wiek

arat — cziowiek, ktéry ma prze-
wrotny charakter

a snake in the grass — podstepny
cztowiek

a toad — ropucha

Come in and wash yourself, you
dirty little toad. — WejdZ i umyj
sie ty maty brudasie.

a toad — niski charakter

I never trusted him, and rlways
felt he was a. poisonous toad. — Ni-
gdy mu nie ufatem, zawsze czuleni,
ze to niski charakter.

a toady — pochlebca, lizus

to toady t0 — podlizywaé sie

| hate to see a man toadying to
another. — Nienawidze, jak iie kto$
komus podlizuje. .

a WoFf in sheep's clothing — wilk
w owczej skorze, hipokryta

to wolf — jesé zartocznie

Doht't wolf your food so. You will
get indigestion. — Nie jedz,zak zjm>
tocznie, bo dostaniesz niestrawnosci.

to keep the wolf from the door —
zwigzac¢ koniec z koricem



Str. 12

SPORTOWIEC

Pewien byly kupiec londynski usta-
I't ostatnio rekord sprawnosci fizycz-
nej. ktéry zawstydzi¢ moze wielu
mtodszych od niego. Jest to pan
Louis Fabre, wtasciciel sklepu tek-
stylnego, ktéry wycofat sie juz z in-
tereséw. Ma on lat 60, a jego wyglad
nie zdradza wcale jego wspaniatej
kondycji fizycznej.

W czas e nieco ponad godzine pan
Fabre dat imponujgce dowody swej
wytrzymatosci i + klasy, wykonujac
nastepujace ¢wiczenia: bieg przez 32
plotki na 1.6 km w czasie 7 min.

Louis Fabre w skoku przez ptotek

Pan Fabre w biegu na 16 km.

Marsz na 1.6 kin.

Na rowerze 6 km w 15 min. 20 sek.

Wiostowanie na przestrzeni
w dét Tamizy

16 -km

Pizeptyrdecie-1.6 km w czasie 15 min. 53 sek.

30 sek; bieg na 16 km w czasie
7 mm. zy sek; marsz na r.0 aiu
W' 11 mn. 30 sek.; przejazd na ro-
werze, 8 km w 15 min. 20 sek.; wio-
stowanie, w dét Tamizy 1.6 km w cza-
sie 6 min 25 sek.; przeptyniecie 1.6
km. w czasie 15 min- 53 sek.

Pan Fabre nie pijei nie pali, a jego
¢éwiczenia sportowe ograniczaja sie
do b egbéw treningowych i do kapa-
nia sie w ciggu chtodniejszych mie-
siecy w Serpentine (stynne jozioro
w Hyde Parku).
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SPORT A

Telewizja zbliza sport do wygo-
dnych foteli przy kominku, ku ra-
dosci tysiecznych rzesz entuzjastow
z okregu londynskiego.

Widz telewizyjny ma ..miejsce sie-
dzgce” nie tylko, na miedzynarodo-
wych rozgrywkach pitki noznej j fi-
natach na stadionie Wembley, ale
réwniez na miedzynarodowych spo-
tkaniach rugby w Twickenham i na
rmstrzostwach tenisowych w Wim-
bledon. Moze on podziwia¢ cricketa
na boisku Lords. Moze dopingowac,
w mysli oczywiscie, swego fawory-
ta biorgcego przeszkode na wysci-
gach o zioty puchar w Ascot i przy-
taczy¢ sie do rozentuzjazmowanego
thumu wiwatujgcego na cze$¢ druzy-
ny wygrywajacej wyscigi motocy-
klowe lub mecz hokejowy.

Telewizja zapoznaje nowg katego-
rie publicznosci z boksem, ptywa-
niem. waterpolo, wioslarstwem, pit-
ka nozna, hokejem i jazda konna.

Kiedy zostanie postanowione, ze
jakas impreza sportowa transmito-
wana bedzie przez telewizje, jeden z
pieciu rezyseréw transmisji z terenu
otrzymuje program do opracowania.
Za pozwoleniem organizatora impre-
zy zwiedza on teren, gdzie ma sie
ona odby¢, w towarzystwie inzynie-
ra planowania. Wyznaczajg razem
miejsca, gdzie ustawi sie kamere
i mikrofon, oraz gdzie parkowac be-
dg samochody z resztg sprzetu.
Sprawdzaja tez dostarczanie pradu
elektrycznego. Jezeli teren transmi-
sji lezy daleko od linii przewodéw
koncentrycznych bezpojemnoscio-
wych, robi sie odpowiednie przygo-
towania, by obrazy przekazywac¢ do
nadajnika w Alexandra Palace dro-
ga radiowa.

Plany te musza by¢ zatwierdzone
przez organizatora imprezy oraz
przez urzednika rady hrabstwa, od-
powiedzialnego za bezpieczenstwo
publiczne.

Kazdy nowy teren przedstawia
nowe problemy, a kazdy rodzaj
sportu ma swe specjalne wymaga-
nia. Doswiadczenie dowiodto, ze u-
mieszczenie mikrofonéw w pew-
nym okreslonym miejscu moze by¢
doskonate dla pewnej kategorii
sportu, przy imprezie jednak innego
rodzaju, muszg by¢ one umieszczo-
ne zupetnie gdzie indziej.

Decyzje co do tego podja¢ nalezy
juz na pare tygodni przed dniem
transmisji. Inzynier planowania mu-
si bowiem zarezerwowaé¢ w gtow-
nym urzedzie pocztowym odpowie-
dnie linie telefoniczne i poczyni¢

.wiele innych przygotowan. Rezyser

musi ppracowacé strone finansowa
seansu, musi podpisa¢ kontrakt z or-
ganizatorem imprezy i zamoéwic
sprawozdawcoéw. .Potem nastepuje
jeszcze szereg czynnosci adminstra-
cyjnych, ktére muszg by¢ zakonczo-
ne, zanim bedzie mozna wzigé¢ sie
do szczegétowego opracowania pro-
gramu transmis;ji.

C. D. CURRAN

GELEOS ANGLTT

W przeddzien imprezy wyrusza w
teren ekipa techniczna. Zjezdza zwy-
kle okoto 25 technikéw i szoferéw
w czterech zielonych samochodach,
wielkosci normalnych  autobusoéw.
Zaktada sie kable i antene, ustawia
sie i sprawdza kamery.

Punktualnie co do minuty, kiedy
nadchodzi moment transmitowania
imprezy, ekipa telewizyjna wyrusza
,ha fale eteru". Trzej operatorzy i
dwaj sprawozdawcy obserwujg akcje
na torze czy boisku. Majg oni stu-
chawki na uszach j stosujg sie do
wskazéwek swych kolegéw ,zza ku-
lis“, z wozu transmisyjnego. Znaj-
duje sie w nim rezyser z 6 inzynie-
rami i 5 ekranéw telewizyjnych.

W ciemnym i ciasnym wnetrzu
wozu robi sie coraz gorecej na sku-
tek setek gorejacych lamp, ktére
wchodzg w skiad mechanizmu. Ter-
mometr wskazuje tu czesto ponad
40° C.

W. tej meczacej atmosferze rezy-
ser udziela operatorom wskazéwek
co do kierunku obiektywu i wymia-
row soczewek, daje rady sprawo-
zdawcom i oznajmia, ktéry obraz ma
by¢ przekazany przez mikser. Inzy-
nierowie wydaja operatorom polece-
nia natury technicznej i manewrujg
odpowiednimi gatkami  skompliko-
wanej maszynerii.

Jednym z odrebnych i trudnych,
problemoéw telewizji jest zadanie.
sprawozdawcy. Musi ono, rzecz pro-

Kamery telew_izyg'ne na dachu_ try-
buny'w chwili Startu do wyscigu~o
puchar Londynu na torze w”Alexan-
dra Park. Drugi od prawej — spra-
wozdawca ze stuchawkami na uszach

sta. rézni¢ sie zasadniczo od repor-
tazu radiowego, widz bowiem, w
przeciwienstwie do stuchacza radia,

WYSCIGI KONNE

Bieg ,Cesarewitch“ w Newmarket
nalezy do trzech ostatnich waznych
wyscigbw w tegorocznym sezonie,
jesli chodzi o biegi ptaskie w W.
Brytanii, a finisz tego biegu dlugo-
dystansowego byt prawdziwie sensa-
cyjny. Do startu staneto 37 koni. Jest
to rekordowa cyfra w tej konkuren-
cji, a wszystkie konie wspaniale za-
czely bieg, ktérego trasa wynosi 3,6
km. W miare zblizania sie koni do
mety  widz eliSmy, jak w dlugiej
walce o pierwszenstwo tylko dwa
konie wysforowaly sie naprzéd i bie-
gly teb w teb przez ostatnie 50 m.
Byly to .Strathspey“ pod dzokejem
E. Smithem i ,Coubrador® pod A.
Wraggiem. O dwie dtugos¢' za' nimi,
prawie réwnolegle, biegty cztery ko-
nie, a reszta zbita gromada dalej
za nimi.

Na ostatnim odcinku toru teren
tagodnie obn za sie ku mecie, a pro-
wadzace w wyscigu dwa konie roz-
winely tu kolosalne tempo, przy
czym dzokeje popedzali je jeszcze
nie szczedzac razéw. Kiedy ,Strath-
spey” i ,Coubrador® minely mete,
zdawalo sie, ze bieg bedz e miedzy
nimi nierozegrany. Jednakze numer
~Strathspey‘a“ ukazat sie wkrétce na
tablicy, stwierdzono bowiem, ze kon
ten wygrat ,Cesarewitch* o dhlugos¢
tba. ,Coubrador* przyszedt drugi, a
.Blue Coral" trzeci Ten ostatni kon
wykazat tu doskonalg forme, jesli
sie zwazy, ze byt to jego pierwszy
wystep w tym sezonie.

Stawki totalizatora przedstawiaty
sie nastepujgco: ,Strathspey“ 25—1,

Adres kolportazu: ,,Czytelnik”, Krakéw, Powisle 7. Adres

Paristwowe

~Coubrador”, ktory tez byt fawory-
tem 100—8, a ,Blue Coral“ 50—1.
LStrathspey*, trenowany przez N.
Cannon z Newmarket, to czteroletni
watach po ,Scottish Union“ od ,,M 11-
rock“ po ,Milton“ od ,Pennyrock®.
..Scottish Union* miat za sobg szereg
dobrych wynikébw na torze. a mia-
nowicie w r. 1938 przyszedt drugi

TELE WIZ JA

Kamery telewizyjne na stadionie Arsenal skad w zeszlym roku trans-

mitowano mecz “miedzynarodo
Ang%' Ve W¥

sam dostrzega wiele rzeczy, ktére
dzieja sie na ekranie. Sprawozdaw-
ca telewizyjny nie potrzebuje wiec
oddawa¢ w stowach obrazu toczacej
sie akcji, musi jednak mie¢ dosta-
teczng znajomos$¢ rzeczy, aby uzu-
petnia¢ obraz na ekranie szczegéto-
wymi informacjami i aby umie¢ po-
wiedzie¢ zawsze rzeczy najistotniej-
sze, ktére obraz ten uczynig cie-
kawszym 1 zrozumialszym. Zamiast
by¢ posrednikiem ktérego oczyma
stuchacze radia ,ogladajg“ mecz,
sprawozdawca  telewizyjny musi
sta¢ sie zyczliwym przewodnikiem,
ktéry pozwala widzowi obserwowac
samemu, co sie dzieje, ale ktoéry je-
dnoczesnie udziela mu. nie narzuca-
jac sie potrzebnych informaciji.:

Pierwszorzedny sprawozdawca te-
lewizyjny musi zna¢ swoj przed-
miot na tyle, aby umie¢ informowac
mniej zorientowanych ~w danym
sporcie, musi jednak podawac infor-
macje w taki sposéb, by nie obrazaé
tych, ktérzy nie potrzebujg jego po-
mocy.

Oto jakie jest znaczenie telewizji
dla publicznosci. C6z przedstawia
ona dla samego sportu?

Wielu organizatoréw imprez spor-
towych uwaza, ze telewizja zwie-
kszyta zainteresowanie dla poszcze-
goélnych sportéw. Na jednym z lon-
dynskich lodowisk do hokeja zano-
towano natychmiastowy wzrost licz-
by widzéw po pierwszej, transmisji
telewizyjnej. Ludzie przy wejsciu
mowili, ze zaciekawito ich to, co wi-
dzieli w domu na ekranie telewi-
zyjnym.

Naptyw publicznosci na rozgrywki
tenisowe, rugby. pitki noznej i in-
nych gatezi sportu nie zmniejsza sie

Anglia (biate koszulkia — Szwajcaria.
ia’ zwyciezyta wtedy w stosunku 6:0.

przez transmisje telewizyjne, a nie-
raz nawet przeciwnie, rosnie. W ama-
torskich klubach bokserskich uwaza
sie réwniez, ze telewizja wzmogta
bardzo zainteresowanie ich spotka-
niami i kluby te wspétzawodniczg
w przekonywaniu BBC, by transmi-
towato telewizyjnie ich mecze.

Wielkg zaleta telewizji jest fakt,
ze pokazuje ona w zblizeniach szcze-
goty gry najlepszych zawodnikdw.
Mtody gracz moze u siebie w domu
zobaczy¢, jak Denis Compton gra
w cricketa na boisku Lords i uczyé
sie, jak przepisowo nalezy wykony-
wacé ruchy. Moze on obserwowaé w
zblizeniu Billy Wrighta, kapitana
reprezentacyjnej druzyny pitkarskiej
Anglii, czy pomocnika druzyny Wol-
verhampton.

Telewizja nadaje takze programy
instruktorskie Bill Edrich i Denis
Compton ucza chiopcéw cricketa,
stynny Dan Maskell (W. Brytania)
i Dinny Pails (Australia) tenisa,
Walter  Winterbottom, instruktor
druzyny angielskiej — pitki noznej.
Nawet ptywania mozna uczy¢ sie'
droga telewizyjng. Widzowie ¢wicza
przepisowe ruchy, lezac na krze-
stach przed . ekranami w swoich
mieszkaniach.

W ten sposéb telewizja pobudza
zainteresowanie do sportu, podno-
szac jednoczes$nie poziom gry wsréd
miodziezy, dzieki instrukcjom naj-
lepszych treneréw angielskich

W miare wiec jak sie¢ telewizyjna
ogarnia coraz wieksze przestrzenie
wysp brytyjskich, ekrany jej od-
grywaja coraz wieksza role w pro-
pagowaniu sportu wsréd miodych
i starych obywateli obojga pfci.

»CESAREWITCH"

w biegu o 2.000 gwinei i w Derby i
w tym samym roku wygrat wyscig
St. Leger. Pochodzi od niego kilka
dobrych koni, ktére w tym roku wy-
graty w biegach dtugodystansowych.

Wiascicielem ,Strathspeya“ jest p.
J. V. Rank. Konie jego odniosty w
biezacym sezonie szereg sukcesow;
do p. Ranka nalezy réwniez fawo.

Emocjonujacy finisz biegu ,,Cesarewitch* , Strathspey“ i ,,Coubrador”
dobiegajg do mety.

ryt na bieg ,Cambridgeshire”, ,Hy-
perbole”. Jezeli koh ten wygra ten
b'eg, bedzie to wydarzenie nie noto-
wane od. r. 1925, mianowicie, zeby
konie jednego wiasciciela wygraty
oba . biegi: ,Cambridgeshire* i ,Ce-
sarewitch*.

TABELA LIGOWA

Wyniki do soboty 12 listopada wigcznie
Klub

0 H 0 >9> [h >8
£ rix
Liverpool % 9 7 —
WocEveiliainpton " % 9 5 2 23
Axsenal m 100 3 42X
Manchester United ; 16 8 6 2 22
Blackpool % 7 6 3 2
Portsmouth 16 75 4 10
Burnley m 7.5 5 19
West Brtcnwich 7 6 5 6 1
Chelsea 6 6 4 6 16
Newcastle 6 6 4 6 16
Aston Villa 6 5 6 5
Sunderland 6 6 4 6 16
Derby County v 7 2 1 16
Fulham 6 6 3 7 15
Charlton 7 6 2 9 14
Stoke 7 o3 7 1 1
Huddersfield 7 4 5 8 1
Manchester City 6 3 6 7 12
Everton % 3 6 7 12
Bo,ton % 2 7 7 ]
Birmingham % 1 4 10 S
11—12.
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